


బో వ లిలామృతే 
శ్రి రామక్ళృష లిలామృత ము 
లం 
(లేక శ్రీరామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర) 
అనువాదకులు : 
కీ, శే, వెదురుమూడి కృష్ణరావుసంతులుగారు, బి. ఏ; (శ్రీ కందుకూరు మల్లికార్టునంగారు, బి. ఏ. 
(పళ స్థమైన వస్తువు, అకలంక మైన జీవితము, లోకో త్రరమైన సందేశము, దేహమును పులకరింపజేయు ఆధ్యా 


త్ఫీకౌనుభవములు_ శై లీ సరళము మధురము, భాస నిర్ణప్టము,---సర్వవిధముల నమూల్య మైన (గంథ రాజము, 
శ్రీ! పా, వే, రాజమున్నారుగారు "| [పథాన న్యాయమా రీ మదాసుః 
** 4 ఈ (గంథము విష యానురూప మై సుబోధ మైన శైలిలో రచింప బడినదనుటకు ఎట్టి 'సందియమును 


లేను, * శశ ళీ పింగళి లశ కౌంతం గారు, 


* * * ఆధునిక కాలములో వెలువడిన కొలది మహాగంథ ములలో, అన్నివిధముల నిది యొకటి, * * * 
అర రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గారు. 


496 పుటలు (ద్వితీయ ము[దణము) వెల: రూ. ₹/- 


శ్రీ వివేకానంద జివితచరిత్ర 


(స చిరంత నానందనస్వామి (ప్రణీతము) 
ఇందు శ) సాంములవారి జీవితమున నింతకు పూరగము (గ్రంథస్థములుగాని ముఖ్య 
సంఘటన లెన్ని యో os సోదరశిష్యులవలన విని (వ్రాయబడినవి, ఇది (శ్రీ స్వాముల 
వారి సంపూర్ణ చరిత్ర 
నిర్గుషమెన భాష, అందమెన అచ్చు, ఆకర కమెన రూపము, 
6 A ర్న ము 








) or శ _(నొదాప్రతి రూ, 8/- 
le (పురము లః = బైండు రూ. 8-50 
| నీ శారదాదేవి చరిత 

గ. a 
(మూడవ కూర్చు) 


రచయిత ; @) చిరంతనానందస్వా మి 
(పతి (స్ర్రీయును ఫురుషుడును. ,. చదువవలసిన (గంథ మిది. ..అమృతకలశము !. .. 
అనన్యసామాన్య నీతిమంజరి. , తియ్యని తెలుగు. ..పాలవంటి శైలి... ---ఆంధధ్రప్రభి 
246 పుటలు | వెల: రూ, 1/- 
అడ్రసు: మేనేజరు (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు-4 





మే 1957 శ్రీ రానుకృష్ణ (ప్రభ 


దవీమాహో Sy అ 


es) 





అనువాదకులు : శ కందుకూరు మన్లి కౌర్దునంగారు 


వందు మూలక్షోకములు, వానికి ఛభారాళశమయిన ఆం| భానువాద మును పొందువజువ 
బడియున్న వి, అంద ందు ముఖ్యములును నిగూఢములును అగు శబ్ద్బములకు పాద దిపికలందు 
వివరణములు చేర్చబడియున్నవి, చేవీనవరాత్రములందును, ఇతర వవితాననరములందును 
నిత్యపా రాయణ మొనర్భవలసిన ఉత్తమగంథము. ఈ (గ్రంథ ప్రాశస్త్యము పూర్తిగా 
వివరించు వీఠికయు చేర్పబడియున్న ది, 


(1707 16) పుటలు (ప్రజ్వ్యలమగు ప్రథమ ముద్రణము వెల: రూ, £/- 





॥ 


© ఏం శాత అ = తత? 


/ 


(రెండు భాగములు) 


ఆనుబాదకులు : 


శీ చిరంతనానందస్వామి 


భారత బేశమున ఇంటింటను ఉండవలసిన పు స్తకములలో నిది యొకటి; బాలికా 
బాలకు 'తెల్లరును శ్రద్ధతో వచేవజే చదువవలసిన పు న్తకములలో నిది యొకటి, 
ఈ లేఖలయందు టైవభ క్షి, మానవర క్తి, కార్యాన _క్తి-ఇవి నిరంతర సంయోగము 
చాలి . జీవితాంధకారమును దొలగింవజేయు జ్యోతిగ నుండుట స్పష్టము, 
కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 


మొదటి భాగము : 256 పుటలు 


రపు 
రెండవ భాగము : 228 పుటలు, ఒక్కొక్క భాగము వెల: రూ. 1-50 


అల చరా రంరారాయాలావాాయనునతా. 


అ్యడెను ః మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - | 








శ్రీ రా ప. పభ 


ఆ 
సంపుటము ౧౩ ౧౯౫౭, మేః హేవిళంబి - వైశాఖము సంచిక ౧౧ 
విషయసూచిక 

నిర్యాణవట్క-మ్‌.. శీకంకరభగవశ్చాదులు ... య ma + కి 
మాలదాసరి - భగవత్సంకీర్తన ఫలము సప కసీ 
మానవునికి చేవు డొనగిన జన హక్కు...--(సంపాదరీయము] ప ... 53౬౩ 
అవధూత నీత___శీ, మత్‌ కిళాంబి రంగాఇార్యులు Ren a oe ౨౬౦ 
అదై గత మతేము_విచ్యాకా శ్రీ చదలువాడ జయరామశా స్ర్రీగారో 3౬౭ 
నిగహ వ్యావర్త। కరు పోతుకూచి స బ్రవ్మాణ్యశా స్రీ గారు 

వరపు ఎం,లిట్‌ ,, వీవెచ్‌ ,డి, wee a 5౭.9 
ఛనె జోరుగరమ్‌... శ్రీమతీ హెచ్‌, కనకలమ్మమ్మ గారు Waa ఎం. ౩22 
సుభఖావీతములు.__*ఉభయ ఫాపూి “సాహిత్యవిద్యా” ప్రవీణ : 

శ్రీ అఖండం సీతారామళా క్ర్రిగారు, పీ, ఓ, ఎల్‌ ప్ర 4. 98౯ 
వార్తలు, విశేపూలు 3౪౪ ue గ 53౮0౦ 
(గంథసమిాత ue క ౪ 9౮9 


సం శ తరంగిణి 
' ప్రజ్ఞ్వలమగు ద్వితీయ ముదణము ! ఆకర్షకమగు బైండింగు ! 
అనువాదకులు: కీ॥ శే॥ థీ త త్ర్యానందస్వాములవారు 
పరిష్కర్తలు : థీ (శ్రీరాం వేంకట భుజంగరాయళర్మగారు, ఎం, ఏ, 
పాశ్చాత్య దిగ్యిజయ యా(తానంతరము (శ్రి) వివేకానంద స్వాములవారు కొలంబో 
"మొదలు ఆలోరా వణకు ఒనగిన ఉవన్యానముల నంపుటీకరణము, ఒక్కొక్క యువన్యాస 
మును ఆత స్టద్ధారకము, విజ్ఞానో ల్మేజకము, చేశభ క్రిభరితము, 
(వతి భారతీయుడును జదివి తీరవలసిన దివ్య గంథము ! 
మొదటి భాగము : $880 పుటలు 


రెండవ భాగము : 824 పుటలు మ . 


అడ్రైను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 


జే 1951 | శ్రీ రానుకృన్ల (ప్రభ 





(శీ) నాగమహాశయుని జీవిత చరిత్ర 
(తృతీయ ముద్రణము) 


ణో ov De జ్య we) 

(శ్రీరామకృష్ణుని గృహస్థకిష్యు లలో ఉ_త్తమగణ్యుడు నాగమహాశ యుడు, గృవాస్థ 

జీవనమును శా స్రీయముగా గడుపుచు పారమార్థికమార్షమున పురోవృద్ధిగాంచుట ఎట్లా 
యను విషయమును ఈయన చర్మితము మనకు నిరూపింవగలదు, 


అచబాలగోపాలము అందజకును అర్థము కాగల సులభ శైలి. చక్కని ముదణము ! 


182 పృటలు వెల: రూ. 12 








అనుష్టాన వెదాంతము 


(శ్రీ వివేకానందస్వామి (ప్రవచనము) 


-వేదాంతమనగా విశ్వశరణ్యమగు నలే సిద్ధాంతము, ఆభాలగోపాలము నమ న్త 
చేశీయులకును సమ_స్తమ'తావలంబులకును నర్వ కాల సర్యావస్థలయందును ఆ వేదాంతము 
ఎటుల అనుష్టాన యోగ్యమో లర కట్టినటుల (శ్రీ స్యాములవా రిందు స్పష్టికరించి 


యున్నారు, 


ఖో 


180 పుటలు (దివ్యమగు ద్వితీయ ము[ద్రణము) వెల: రూ, 1-265 


ఆ(డెసు : మేనేజరు, శీరామకృష్ణమ ఠము, మెలాపూరు మద్రాసు - 4 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ మే 1957 


4 
స్యామి- శిష్య erate 





((శ్రీమద్వి వేశానందస్యామితో డి నంభొషణలు) 
అనువాద్లకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు 

సాంసారిక సమస్యలు పరిష్కరించుకొనదలచినను సమాధిస్థితి సాధింపదలచినను ; 
రాజకీయవి శేషము లాకళిందదలచచినను, లలితక శార హస్యము లవగతము చేసికొనదలచినను 
-- ఇంలేల, తాకి కాలాకిక విషయములలో వేనినిగుజించిగాని మో వరిజానము వృద్ధి 
గావించుకొన దలచినవో ఈ (గ్రంథమును తప్పక చదునుడు. నవభారతభాగ్యవిధాత 
(శ్రీమద్వి వేకానంద స్వామి చంద్రులు శిష్యులతో కావించిన యీ [వనంగములలో వారి 
అనుభవసర్యన్యము 'రాళీభూతమై యున్నది, సులభశై లి, హృదయమును పట్టి యిచ్చు 
సంభాషణలు, ముచ్చ కున అచ్చుకూర్చు, 
పుటలు 502.12 అకారాది అను[కమణిక వెల: రూ, ర్‌/_ 





నా బీవితము, బీవితకార్యము 


అనువాదకులు : (శీ కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు 
గ్రీరామకృష్ణనందేశమును లోకమునకు అంద జేయుకొఅకును, లోకమును భౌతిక 
ముగా, వెజ్లానికముగా, పారమారికముగా సేవించుటయందు నేడు జగద్విఖ్యాతిగాంచి 
యున్న శ్రీరామకృష్ణ మఠ శేవాసంస్థలను |ప్రథమమున స్థాపించు మహోద్యనుము నిర్వహించు' 
కొరకును, భ్రీ వివేకానందాది శిహ్య వర్గము వారు ఎంత గాఢ దీక్షతో పరిశ్రమించి, ఎంతటి 
దుర్భర శ్లేశముల నోర్వవలసివచ్చెనో, ఈ ఉవన్యానమున గుండెలవియు వాక్కులతో 
శ్రీ వివేకానందస్వామి వివరించియున్నాడు, అందటును చదివి తీజవలసిన (గంథము, 

62 పృటలు అందమైన కూర్చు వెల: 60న, పై, 


నారమార్థిక సర లో సత ఈ 


అనువాదకులు : (శ కందుకూరు మల్లి కౌర్టునంగారు 
(శ్రీ) రామకృష్ణ దేవని న్యశిష్యనర్లములోని ఆర్దురు కనులు శిష్యులతో డను, 
భక్తులలో డను, “చెసిన పరమార్థ విషయక నంభావణ కతివయములు, ఎన్నెన్నో (గ్రంథ 
ములు చదివినగాని తీజని ఆధ్యాత్మిక నంశయము లీ ([గంథమూలమున అవలీలగా తీజును, 
402 “పేజీలు (మనోజ్ఞమగు (ప్రథమ ము|ద్రణము) వెల: రూ. 8/- 
అడ్రసు: మేనేజరు. 14 రామకృషమఠము. మెలాహరు. మ।దాసు - 4 
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“సక్వేశ్య్ళరుని శరణు పొరుము, ఆతని కప నీ యనభ వమున క్ర అస్లుడు వచ్చును, ” 
శీ గారదామణి 





నాము నంచిక్‌ ౧ 


౦వుటము ౧౩| ౧౯౫౭ _ మే :;: హేవిళంబి _ 


నిర్యాణషట్క వు 
శ్రీ శంకర భగవత్పాదులు 
[అనువాదము సంపాదకీయము] 


మనో బు ద్యహజ్యార చిత్తాని నాహం, 

నన కోతి తిన చ ఫ్రణనేతే, 

న చ వ్యోమ, భూమిర్‌, న తేజో న వాయుశ్‌, 

చి దానన రూప, శివో ఒహం, శివో ఒహమ్‌ ॥ 
కొను నే బుద్దిని, కాను స మనము, కా నహుం కారమకొ, గాను చీ త్తమను, 
కాను శో త్రరిబను, కాను జిహ్యయును, కొను (ఘాణంబను, కాను చేశ్రమను, 
శాను గా మన్ను నేం గాను గా మిన్ను, కొ నయా వాయువం గా నయా వేజు, 

సచ్చిదానందుండ, శంభుండ, శివుడ | 


నచ ప్రాణ సంజ్ఞో, న వై పజ్బ వాయుర్‌. 
నవా స్త ధాతుర్‌, న వా వజ కో, 
న వాక్‌ పాణి పొదం, న.చోప Sia 


చి దానన రూప, ఒహాం, వో ఒ జ్ర 


కాను నేం (బాణంబం గా నై దుసుదులం; గాను ORE శ గాను కోశము ల 
యిదు6; గాను పాణియు వద పొయువులును, కా నువనయు, వాక్కు( గా నయా నేను, 
నచ్చిదానందుండ, శంభుండ, లివుండ ॥ 





౧ 


ఎలు 


9 సర (శ్రీ రామకృష్ణ (పభ 


న మే ద్వేషరాగొ, న మే లోభమోహోౌ, య్‌ 
నుర నైవ మే, నైన మాత్సయ౯్ధావః, 
న ధమో౯ న చాధో౯, న కామో, న మోక్షశ్‌, 
చి దానన రూవ, శివో 2హం, శినో కహా 3 
"లేదు చేంనంబును, లేదు రాగంబు, లేదు లోభంబును, లేదు మోహాంబు; 
లేదు మదంబును, లేదు మచ్చరము, లేదు ధర్మము నాకు, లే దరవితతి, 
"కామముకా లేదు 'మోత్షంబును౯ లేదు; నచ్చివానందుండ, శంభుండ, శిను(డ | 3 


న పుణ్యం, న పాపం, న సౌఖ్యం, న దుఃఖమ్‌, 

న మనో, న తీథ౯౦, న వేదా న యజ్ఞాః, 

అహం భోజనం నై వ, భోజ్యం, న భోకా 

చి దానన రూప ళ్ళినో ఒసహం, శివో త ii ల 


కాను నేం బుణ్యంబల గాను పాపమను, కాను నే సౌఖ్యంబం గాను దుఃఖమను, 

కాను నే మంత్రంబ(, గాను తీర్థమను, కాను వేదంబ, నేం గాను యజ్ఞ ములు, 

కాను భోజనమను, గాను భోేజ్యంబకొ , కాను నేభోక్షను కాను కా నయ్య, 
నచ్చిదానందుండ, శంభుండ, శివుడ ॥ of 


న మృత్యుర్‌ , న ళజ్కా, న మే జాతిఖేదః: 
పితా నైన మే, నైవ మాతా, న జన్మ, 
న దిస్‌: ష్‌ మిత్రం, గురుర్‌ నైవ శిష్యశ్‌, 
ళ్ళి దానన రూప, శివో ఒహాం, వో = సామ్‌ ॥ ౫ 
లేదు మృత్యువు నాకు, "లే చెట్టి బీతి లే చెంచంగా జాతిభేదంబు నాకు, 


చేరు తల్లియు దండి, లేను వ నంబు, లేరు బంధులు నాకు, లేడు మి|త్రములు, 
చేడు గుద వొకండు, లేండు శిష్యుండు, నచ్చిదానందుండ, శంభుండ, శివుడ ॥ 


మ 


అహం నివిజాకల్ఫో, నిరాకారరూపో, 
అర అద వ 

విభూత్వా చ్చ సవ౯ాత్ర స ష౯స్ట్రియాణాం 

న చాసజ్జతం, నైవ ముక్తిర్‌, న మెయక్‌, 

చి దానన్గ రూప, శివో ఒహం, శివో ఒహమ్‌ ॥ wr 
నిర్యిక ల్పుండను, నటి నిరాకార రూపుండ, విశం నంరూపుండ, నేను; 
నక లేంది యాతిగ నరణిని నుందు, ఖ్రేయుండం గాను, మోన్నీతుండం గాంబోను, 

నచ్చిదానందుండ, శంభుండ, శివుండ | ౬ 


మాలదాసరి- భగవత్సంకిర్తన ఫలము 


అణాల 


(గత నంచిక తరువాయి) 


VI, (బహ్మరాక్షసునిలో పరిన రనము 
(1 అలన 
దాసరి అట్లు చెన్నంగా, అతనినత్యమునకు ఆ 
(బహ్మరాతసుండు ఆనందవాప్పములు గురి 
యుచు, ఒడ లెల గగుర్కొని, తేన వెద బట 
౧౧ ళ్‌ (a) 
తలవె మధ్యాహ్నపు మిడియెండ నసెణియు 
చుండ, ఆ డానరిని క లిసికొనుటక్రై పరుగున 
వచ్చెను; కొండ తిరిగినట్లుగా ఆ చాసరికిభ కితోం 
(బదఖీణము "సీసను, పాకలవాాధితోం గూడిన 
'యేనుంగు వ విధముగా తన కట్టు కంబ మయిన 
చెట్టుచుట్టును దిరిగి తిరిగి కొండలు మాటు 
(మోగునట్లు రొద నెట్టుచు ఆ చెట్టువేరులకు 
తన నొసలు తగులునట్లు [వాలునో, ఆవిధముగ 
దానరిసాదములకుం. దననొనలు తగులునట్లుగాను 
కొండలు మాటు! మోంసనట్టు అతనిని స్తుతిం 
చుచును (వాలి కోజులతో అతని పదముల 
నితి ఒక టెక్కటిగా తన శిరముం జేర్చి 
అలనే 
ప్త ట్లనెను, 


V1. హృదయపరినర్తనానంతరము (బ్రహ 
రాక్షసునకు మాలదాసరితో నైన 
సంవాదము 


రాతసుండు _ ఈ లోకములో ేవతలును 
రాతసులును రాజులును మునులును చిల్లర 
వనులందు. దను మూటనిజమును నిలంబెట్టు 
కొన్న వారు ఉన్నారు, 
దారుణ మెన శరీర దాన (వతిజ్ఞను నెజు 
ee Sy 
చేర్చిన వా 'రెవ్యరును చేరు, నేను ఎంతో 
నృద్దుండను, నము చక్కా ఎతుయు 


కొసి నివత అతి 


దును. ఏ ఎరు హాకులు జగ 
తులో లేరని (వతిజ్ఞ చేయుచున్నాను, దివ్య 
నాదములీనుచు తుంబి కట్టిన నీ వీణియనెడి 
కెవ్వచేత నీవు మధుర మయిన హరి 
సోత మనెడి నము దంపుటలలను దాంటు 
చున్నాను, కుజుంగుడి స్వామి కరుణ నీకు 
బట్టుగొమ్మగా నున్నది, అట్టి సీక్రు ఈ ధైర్య 
మంచును, ఈ జ వి యందును, ఈ మాట 
నిలుకడయందును, (న్రీహరిసేవనమే వరా 
యణ మైన యీ బుద్దియందును.._ సాటి 
యెన్యరును లేరు, 

మాలదాసరి .___ [రాతనుని గాంగిలించుకొని] 
ఓరాతనగ్రేష్టుండా, ఈ దినము న్మావత 
మును పుణ్యాత్నుండ వెన నీవు కదా నెజు 
"వేర్పించితిని? సి యత్యంత దయాపూర్ణ 
కటాశు ఏవవాముచేత నావని చెజి'వేటినది 
వతిజ లను నను వచ్చునా? ఆవదయం 
ప వాండు చ. దక్కించుకొను 
టై లతు[ ప్రమాణము లెనను "చేయు, 
ఆ నమాణములను నమ్మి, (శమచే దొరకిన 
యన్నమును వదలుకొను 3 
కలయా? నీవు ఒక్కండవే అట్టి పుణ్యాత్ముం 
డవు, వేరాశలి నీ కడుపు నొక వైపు మా 
చ్చుచున్నవ్వుడు సైతము “హరిభజనము 
చేసి ధన్యుండ నై రమ్ము అని వంపితివే | 
(వాహ్యణనంశనుందు జనించిన Ga మహో 
శ్రా, పుణ్యజను లని రాతసులకుం గలిగిన 
చేరు నిజమునకు నీ యొక్క-నిదే. సీ కులము 


ర అటి 
బభొతనాందచు 
G2 


సడ 


అలి 

చవ్‌ది 

జాగ 
(a 


నకు శేరినందున వారికిని అబే జే రై నది, 
మనుష్యులు రాశుసులకు [బహ పసు 
చిన యాహోరము కావున నీవు నన్ను 
భహీంచుట యందు ఏ పావమునుగలుగదు, 
అట్లు చేయక అందులకు నివరీతముగ ఇంక 
పీ దేమి వలికినను, ఆలాగు నలుక వలదని 
2 ట్రిడు చున్నాను. నా మాటను నేను 
త్రికరణశుద్ధిగా చెప్పినా ననుటకు య 
తుంటే ప "కావున సీవు నాచేహ 
చతు నమృద్ధముగ నున్న "మెదడును 
కొనిన మాంసమును భశీంపుము, 
రాతుసు(డు...[ దుఃఖముతో ] అయ్యా, పుణ్యా 
త్నుండా, న్స నట్లు చెన్ఫయహాడదు, నను 
పుట్టినవ్చటినుండి స సరమాంనమునే ఈపొట్టకు 
చెట చేసామును వెంచి పు 
సంపాదించి, విన్నుట అందులకు దుఃఖతుం 
డనై, వ నాంటికై నను ఒక మహాముని యో 
(వతియో ఎవరో ఒక మహాపుడషుండు 
ఈ దారిని రాండా అతని కరుణాకటాతు 
ములవేత ఈ జన మును దొలంగిరిచుకొం 
దును గాక అని చిరకాలము ఆనతో వేచి 
యుంటిని, నీవు వచ్చియు ఇట్లు అను 
చున్నా సే, మిముబోటి వైప్లవులు కూడ 
మమ్ము వవ్నితులనుగాం జేయ కున్న ఇశ 
మాకు గతి వే జే మున్నది? కావున వెను 
కటి నా నీచ వృత్తిని గణింవక దయతో 
జూడుము, యజ వరికర మైన త్వురము 
నైనను సె వరున వేది సమానముగానే 
బంగారు చేయును, అశు మో కృవయు 
ఎట్టి వాని నైనను స్త; “నావంటి వరమ 
స నై నను కడ కేర్పం గలదు, 


నే రే (బహ్మహత్య చేసిన కత్తి 


|| 


రాశీ సుఃడు 


మాలదాసరి _ 


శ్రీరామకృష్ణ (ప్రభ 


వల దని దుఃఖముతో నివారించుచున్నా వు. 
మటీ సీకో కావలసిన చేమి? 

__ నాయందు నీవు దయ చూప 
వలయును, దయచూపుట యనగా నాకు 
నీ చేహాము నర్చించుట కాదు, మజి ఏమన 
నా పావమును డొలంగించి నన్ను శుద్ధుని 
కేయుశే, నే నేమి ఘంటాకస్థని కన్న 
ఎక్కువ పావనము చేసితినా! ఆతని యా 
పావమును దొలణించి విష్ణుదేవు. డతనికి 
మోత, సామాజ్యము సయ లేదా + సిస్లు 
భక్పలు విష్ణు దేవునకంయె పాచ్చుగా ఈయం 
గలరు కావున ఆ మ. (శేయస్సును సీ 
నా కొనంగుము, ఏ (పాణిని నంతోవ సెట్టి 
నను, అది విష్ణుపూజన మే యగును. కావున 
నాకు మేలు చేసినను స్వామి సంతపసించును, 
నేను వమి చేయ వలె నని సీ 
క్రోేేర్రిక్ట ? 


శాతనసు;డు నే నొక (బహ్మరాతనుండను, 


నా పేరు కుంభజానుండు, ఈ మట్టి చెట్టువె 
వసించుచు, ఫరోర కార్యములు, చు 
మానన్రలను మోసగించి, చంపి, తినుచుం 
టిని, నేను వీ దయకు అర్హ 6డనే, ఏలయన 
పూర్వజన్మమున నే నొక (ాహ్మణు(డను, 
అవ్చటి నా పేడ సోమశర్శ,. ఒకానొక 

పావముచే నేని మైకిని, ఈదినము నీవు 
గూర్చి పాడీన పొట ఫలమును నాకు 
థారాద త్రము చేసితి వేని, నిందకును రోత 
కును పాత్ర మైన యీ జన్మము తుద 
ముట్టును. ఆ ప్తనిరథ్నీంచినపు పున్నెము ప్‌క్షును 
గలుగును, ధర్మసాధన మెన నీ దేహము 
నీకును దక్కును, 


వమూలచదానరి _ నాకు 'దేహమువై ( (బీతి లేదు, 


మోలదాన సరి = నా చేహ ము నిచ్చెద నన్న ఇంత కన్న ను _త్తృమజన్న్మములను అధను 


రాతమనుండు 


మాలదాసరి - భగవత్సంకీ రనఫలము 


జన ములను ఎన్నింటినో ఇవ్చటికి ఎ త్తి 
నాను. ఆవరునలో ఇదియు నొక జన్మము, 
నశ్వర మై మెన ేహమునకే కై అనశ్య్వరమయిన 
పహారినావు కీ రన భలము నిచ్చుటయా ! 
ఒక నాంటి మమ గాదు కదా, ఒక్క 
(త్రుటి ఫలము నైనను ఈయను, ఈనంసార 
చక్రములో ఏష్టంభ కీ రహితము లె నయల్బ 
పుణ్యములచే ఉత్తమజన్మములును పావ 
ములచే అధమజన్నములును గలుగుచుం 
డును, పిష్ణుళక్తి యున్న, మోత.సామా 
దము గలుగును, ఊతసిరును, సాలనేంత 
లో. గట్టిన బూరుగుదూదియు ఎంతయసిర 
ములో, చేహ మంత యస్థిరము, కొయ్యలో 
పురుగు తొలచిన తొట్ట, అక్షరము కా 
కున్నను, అక్షరమువలె కన్సట్టును, ఎండలో 
వనుపు, వన్నె తగ్గినను, హెచ్చినట్లు కన 
బడును, అపే ఈ చేహముకాడ బూట 
కము. ేహమును నిల్పుకొనుటకై పుణ్య 
నుమ్ముట, ఉవ్వునకై. కర్పూరము -నిచ్చుట 
నంటిది, 

మయో, దానరీ, మ OE 
(గుక్కెడు నీదు [మింగినంతమా[ త్రము చేత 
నము[ద్రమున శేమి తక్కువ? ఈ దినము 
పీన పాడిన పాట ఫలములో ఒక్క నగము 
నొ కిము, అందుచేత సీ యపార హరి 
నామ కీర్తన ఫలము తగ్గదు. 

మాలదాసరి ___ చేహమును కొనక వేజు 


దేనినో అడిగి న న్నెందులకు వీడింతున్ర ? . 


సీకు దేహము. నిత్తు నని నేను మాతో 
యిచ్చితిని, గాని ఫల మిత్తు నని 
మాట యాయ లేజ్లూ కా(బట్టి "లోతు 
(వశ్నలు. మాని నా దేహమును పుచ్చు 
కొమ్ము, రక్క-సుండవు కావున ఇతరులను 


3౫2౭ 


వంచించుట నీకు అలవాటు, నన్ను వంచించి 
గీతేఫలమును ఇప్పించుకొంద మనుకొను 


చున్నావా? నీ యుక్తి ఫలింవదు, ఛావి. 


త్రవ్య(గా భూతము వెలువడిన ట్లగును, 


రాతుసుండు = విష్ణుభ కులకు తవ్పక దయ 


యుండ వలెను, స్ట తా చరమ క్లో కార్థ 
మెటీంగిన వారి శెల్ల మోతము ననన 
ఆక్టో కార్థమును మహాపూర్చులవారు రామా 
నుజుల కువ బేశిరిచి “అర్హత చేని వారికి 
దీని నువచేశింవకు'” మని కట్టడ చేసిరి, 
గురుని యాజ మోాజుటచే తనకు నరకము 
నగి 
(పొవ్పించినను గీతా చరమ న్‌ కార్థము 
నెజుంగుటచే లోక మెల్ల మోడ్‌. మందు 
నని భావించి అపారక నణచే రామానుజుల 
వారు (శ్రీరంగగోపురముడై నుండి ఆ రహ 
స్యార్గమును చెల్లడించినారు, ఆ రొమాను 
జుతే తన శివ్యబ్బృందమునకు అనుదినమును 
వెల పుచ్చుకొనక పాలు వెరుగు నేయి లో 
నగు వానిని అర్చించుచుండిన గొల్ల దంవతు 
లకు మోత.మిచ్చినాండు, (11) నకల జనుల 
కును మోతమునందు రుచి గల్లించుటకై 


ఆ రామానుజులే మరల సుందరజామాత ' 


యను మునిగా అవతరించి అర్చిరాది గతిని 
విశ దీకరించినారు, * (111) ఆ శామానుజులే 
మరల తిరునారాయణపురమున శథఠకోవ 
మునిగా అవతరించి, అహోబల నృసింహ 
స్యామినుండి నస్నా స్టనది& శైకొనిి అం 
(ఛాదిదేశములందు పాపండ్మ పాబల్యము 
నణంచి, నిశిస్టాదై (త సిద్ధాంతమును వ్యా 
పింవం చేసి, అక్కడి వారి నందజును డజ్జీ 
వింవం జేయ నున్నారు, (1) మజియొక 


వండితుండు, వేదాంత చేశికులవాద, పూయ: 


(గ్రీవోపానకులు, శిలోంఛవృత్తులతో జీవి 


న్‌ క 


తేగా 


తము గడపుచు విస్థంమత (వతిపాదక (గ్రంథ 
ములను నూర్షకొలందిగ రచించి తవఃకాల 
మున తనకు ముదు రాకుల కూర నర్పించిన 
యగిసె ని చెట్టునన మావ మొనంగనున్నా (డు, 
జరిగిన జరుగ నున్న యీ విషయములను 
దివ్యజ్ఞానము చే నేను తెలిసికొనియున్నాను, 
ప మున్నవ్ప్వుడు ఈ శరీరమును 
విడువ నేల అందు వేమో ! ఈ జానము 
వసజన్నము చేత. గలిగిన చే జ్జ, తవ 

స్సత్య నతు: క మాదుల వలన గలిగినది 
కాదు, ఎజుకత భవిష్యత్తును "జెలుపుచుం 
డును, గుడ్రగూబ మున్నగు కొన్ని వత్తులు 
సైతము భవిష్యత్తును సూచించుచుండును, 
అవి తవసుంలా? వానికి పవి తత గలదా? 
మూ సిజ్ఞానమును అట్టిదే. మేము న్నాస్సికు 
లము, శాన్ర్రములను 'నేద్బకొన్నాము, 
అర్థము చేసికొన్నాము, అంతే. వానిని 
ఈ ల (వచారము చేయుట గాని 
మేము చేయలేదు, కాన్ఫన ధర్మము మాకు 
'దూరమైనది, కాబట్టి మా సిజానము నం 
సారీమును దాటించు నట్టిది “కాదు, పొవ 
రహిత మయిన చేపహూము లేనిదే మేలు 
చేకూరదు, కాబట్టి దయ చేసి నాకు ఈ 
(బహ్మరాతసత యు తొలంగించి తా 
ధని es చే కున్న సీ పాదములను 
నీడువను, సీ పాటలో పాతిక సా లె లై ననిమ్మ, 

జాకి _-- అదియును ఈయ లేను, 

'రావసుండు __- సీవు ఈ [వభాతనమయమున. 
చాడిన కడవటి పాట ఫలిత మైన నిమ్ము. 
నిన్ను శరణు జొచ్చిన నా యావదను' 
బాపుము, 

మాలదాసరి ప లే కానిము. నీకు ఈజన 
మటు గలెనో, నవి స్తరముగం జెవ్వుము, 


రామకృ్ళష్ల 


(పభ 
17111. బ్రహ్మరాక్షనుని వృత్తాంతము 


(బహ్మాురాతుసుండు మాలదాసరికిం జెప్పిన 
రీతిలో అతని పూర్వ చర్మిత మిట్లు తెలియ నగు 
చున్నది నష 

(బహ్మరాక్షుసుండు పూర్వజ న్నములో ఒక 
అతని వేరు నోవమశమ౯ా, 
నోళ దేశమున ఒక యూరు అతని న్వగామము, 
పదునాలుగు విద్భలందును గొంత చొరవ 
గడించి, మాటనే వేత తార్కికులను జయిం 
చుచుండెను, వె దిక [క్రియలను "జేయించు వారి 
పొరపాట్లను బయట పెట్టు చుండెను, స్మా ర 
కర (వయో కృలు ఖండ కారికల పుస్తకము 
లను వివృగానే వరిహానము చేయుచుండెను, 
జల్ప మనెడి యు క్రీని ఆ|శయించి విద్వాంసుల 
(గ్రంథ పాండిత్యమును అవమానవజచుచుం జెను, 
కొంచెప్పాటి చదువునశే మదపుకేనుంగువలెం 
గన్ను గానక, ఆ చదువునే చాలగొవ్చగ 
తలంచి, పెద్దలతో వాదములు పెట్టుకొని, ఓడి 
పోయి నప్పుడు సరితూగితి ననియు, సరితూంగి 
నవ్వుడు గల్సితి ననియు, అసత్య హ్రచారములు 
గావించు చుండెను. ఇందులకు చిల్ల ర్మవభువులు 
మోనవోవు చుండిరి, 


(బాహు యును: 


యజ్ఞములు చేయ బూనుకొన్న వారిం 
జూడంగా సోమశర్నకును యజము చేయ నలె 
నను కోరిక పుట్టినది, యజ్జ మునకై ధనము 
సంపాదించుట కని యతంకు మధు రావట్టణము 
నకుం బోయెను, 


“ కులములో నుండి చెలి వేయంబడిన (బాహా 


ణులకు లఘ్ముపాయశ్చి త్తములను ఉపదేశించి, 
వా రిచ్చు ధనమున కాశవడి వారి నం టో 
భుజించుట; వె శ్యులయిండ్ల పుఠోహితులతో 
కలిసి వారితోం గలహించి బీయ్యము సెక్కు... వగ 


మాలదాసరి - భగవత్పంక్రీ రనఫలము 


సంపాదించుట; ధనికుల యిండ్లలో ధనమున క్రై 
చంద్రసూర్య గ హణము లవూడు జపాదులు 
పారాయణములు చేయుట; జింకల - చెల - 
ఆవుల తళ్ళతోం గుట్టిన పాదరతల దానమును 
ఊరిలో ఎవరు ఇచ్చినను తన కొక్కనిశే ఇచ్చు 
నట్లు గుత్త ఏర్పజచుకొనుట; నిమం[తణము 
దొరకిన నాడు శౌద్దభోజనము, నిమం|త్రణము 
తనకు దొరకని నాడు గక రల యింట 
పితృ శేష భోజనము, అదియు దొరకని నాయడు 
పీథులలో అమ్మలక్క-లను యాచించి వాలి 
యు జాలని యన్నమును గుకుచుట, వీని 
కన్నిటికంకు అధమ మైన తులాభారదాన 
మును (గ్రహించుట ఎ కెట్లు సోమశర్మ నానా 
(వశకారములుగ ధనము నార్టించి అ ధనమును 
ఒకకోమటియొద్ద వడ్డి కిచ్చెను, 

తరా్యత తనవళల్లెకు పోద మని సిద్దపడీ 
కోమటియొద్ద నుంచిన ధనమును మరల పుచ్చు 
కొనెను, పుచ్చుకొనుటలో వరహాలను నాలు 
గేపిగా. విభజించి పెట్టుకొ నెను, వడ్డి లెక్క 
చూచుకొను నప్పుడు (ద్రవ్యరూవముగా తా 


నలేని కిచ్చిన దానికి కోమటి వర్పజచిన రొక్కపు. 


ధర తక్కువ యని అతనితో జగడ మూాడెను, 
ఇతడు చేయు అల్లరికి కోమటి కోపించి “నీవ 
చెప్పిన ళ్లు వచ్చెద” నని “యొక సారియు 
ఈయనని యొకసారియు, నిలుకడ తేక వలుకు 
చుండెను, సోమశర్శ కోమటిమాంద రచ్చచావ 
డిలో ములు యిడుచు పోరాడుచుంజెను, దీని 
నెల్ల కాకశ్శ శు డను నొక మాలవాండు 
కను పెట్టు చుండెను, 

అంతేట సోమశర్శ మూాదిగవాడలో (కొత్త 
చెప్పులను కొని, తోలు మెత్త నగుటకై. వానికి 
సూనె పట్టించి తంగే డాకు కప్రెను, చెరిగి 
యుండిన మోనగడములను గొరిగించుకొ నెను, 


వ్‌ సోనా 


వెలకు వేన్నీ లచ్చి అభ్యంగన స్నానము 
చేయించెడి యంగడిలో తలంటుస్నా నమును 
నింపాదిగ జేసెను, వంటపూటింటికి ఎవ్వుడును 
వంవెడు నంత కంశు ఎక్కువగ పాలు వెరుగు 
“నేయి కూరగాయలను వంవెను, నంచిని దులిపి 
దానిలో తమ్ముల పాఠకులను వక్క_లను నింపు 
కా నెనుటీబనటిపోంతలుగా దంచిన బియ్యమును 
తనశిష్యుం డైన (బహ్మచారి భుజము మోాంది 
నంచి నింత నుంచుకొ నెను, భార్యవై మంచి 
చీరలను కొనెను, అగవడిన బాటసాఠల నెల్ల 
“మో వయన మెన్వుడు, మొ వయన మెముడు 
అని యడుగుచుండెను. ఈ నంతోషోాత్సాహ 
ములను వేగిరపాటును సరంజామును వరికించి 
కాకశ్శ్ళ[శు(డు సోమశర్నుని (వయాణమును 
"తెలిసికొ నెను, 

అతండు తన వారిని కొందజను చారి నడ్ల 
గించుటనశై ముందుగ. బంపి, తానును ఒక 
బాటసారిగ చేతిలో నంచి నుంచుకొని బాట 
సారుల సోమములోం జేరి పయనించి, వారిథిోం 
గూడి వరుండి రాతి వెగుటకు కొంత ముందుగా 
లేచి “ఉత్తరను, ఉత్తరము, మనము ఉత్తర 
ముగాం బో వలయు నని వలుకుచు నడవ 
సాగెను, 'బొటసారులును అతని ననుగమించిరి, 
వాండు వారికి దారి చూపుచు ఒక యడవి 
లోనికి నడిపించెను, అచ్చట నొక నిలయీ 
అుండెను. చానిని. దాంటుద మని బాటసారులు 
అందులోనికి దిగిరి. దిగంగానే కాకశ్ళ[శుండు 
ఈల నె చెను, 

ముందుగా .వథిక నమూహమువె బాణ 
"మొకటి వచ్చి వజెను. అంతటితో ఆ విడావ 
ముందునకు అడుగు వెట్టక అనో యును 
వెంటనే వారిపై రాళ్లు వచ్చి వడ సాగినని, 
ముందునకు బోవుటకు వారికి దారి అగవడనం 


౨౬౦ 


దున వారు ఉన్నచోటనే [తొక్కటపడం 
జొచ్చిరి, అవ్వడు రక్క_సుల దండును మించిన 
దొంగల దం డొకటి 'వేగముగ వచ్చి వారిని 
చుట్ట వేసికొనెను [(వళయ కాలమందు పేరాశ 
లితోం | బాణికోటులను భ్‌ వీంచుటకై. "బేగిర 
వడుచు మహోత్పాతములతో వరమిశివుని 
సార్ళ సమున దుముకులాడు (వమథగోణములు 
ఎంత బలనంతులు ఉందురో ఆ దొంగలు 
అంతబలవంతులుగ ఉండిరి, వారి యాయుధ 
ముల కాంతులు .కాలకూటపు కాంతులను 
బోలి యుండినని, ఆ కాంతుల వరునలం జూచి 
రాహువు లని |భమించి సూద్యండు తొలంగి 
పోవుచున్న ట్లుండేను, నిండ్లు నంచుకొని ముంచు 
క్‌ి వచ్చుచున్న యా దొంగలం జూచి బాట 
సారులు హాల్ల కల్లోల మెరి, 


(1) వారిలో కొందబు తోడివారిని “ఓరి 
పొపులారా, ఏల 'బెదరి వదగిడుచున్నారు! 
ఈ దొంగదండు ఏ ముంత వన గలది కాదు, 
స్‌రిప కొట్టి తజువము వచ్చును" అని హెచ్చ 
రించి మరల్చి దొంగలమోాందికి రాలు రవ్చలు 
కొయ్యలు కొణతలు వినర సాగికేళ(1) కొందజు 
తమ బుజములమిోందను నె త్తీిమోందను ఉన్న 
బరువులను దింపుకొని, కత్తులు దూసి, నిలబడి, 
“కండోయి, రండి” అని దొంగలకు తిరుగ 
బడిరి, (111) దొంగలు బాటసారులలో ఆయుధ 
పాణులుగ ఉన్న వారి జోలికి పోక నిరాయు 
ధులై యెదుర్చడినవారిని తే_త్తజుపడునట్టు వడి 
వడిగా బొడిచిరి, 17 సొమ్బుల నీయక వెనంగు 
లాడు లోభులను మిక్కిలి పీంసింవక గాయ 
పటి అంతనూ తకు దొరకినడాసిని గైకొనిరి, 
(౪) కొందజు వాటసాడలు తర్వాత వచ్చి 


"వెదకి తీసికొంద మనుచు తమయొద్ద నున్న" 


,ముల్లై ముట్ర గుడ్డలో. గట్టి చెట్లజీబులో 


శ్రీ కానుకృన్ల ప్రభ 


పాజ వెచి, వెవంచెలను గూడ వెనుకకు 
వె చి పాజిపోవుచుండిరి, దొంగలు వారిని దుడ్డు 
కళలతో మోదిరి, (౪1) ఏటు కందక పాటి 
పోయినవారిని దజుమక పో నిచ్చిరి, (౪1) 
కొందజు పరీ, ఇది చేనశార్ననమూట, 
ఈ వస్ర్రమును మీరు తీసికొనుండు, విగహా 
ములను మాత్రము విడిచి ెట్టుండు, ఏల యన 
అవి .పోయిన మేము వ స్తుండవలెను అసి 
దొంగలను బతిమాలుకొనుచుండిరి, (vit) 
కొందణు “అయ్యా, మా గుంపులో ఉన్న 
దంతయు మోకు మే మిప్పించెదము, ఒక్క 


మాట మాత్రము వినుండు, (స్ర్రేజనమును 
మీరు తాశం గూడదు అని తమ 


గుంపులో తమకు గల మాట చెల్లుబడీని వరు 
వును |వకటించుకొనుచ్యు దొంగలకు కొల్ల 
ఇచ్చిరి. (జ) పొదలలో డాంగి యున్న వారిని 


వొంగలు ఈయగుపోటులతో నెడలించి వారి 
వస్త్రములను వోంచుకొని (ప్రాంతగుడ్డలను 


నోయలకై. యిచ్చిరి. (ఇ) ధనమును పైకీ 
చూపుకొన కుండినట్టి బలిష్టులను చాటునకంపి 
వారి చెప్పుల యట్టనే కాక జుట్టులను సైతము 
విప్పించి సోదా చూచిరి, పట్టు దొంగలు 
(వయాణికులయొద్ద నున్న నానా విధము లయిన 
సొమ్ములను పహారించుకొనిరి, 


అవ్వ్చుడు సోమశర్మ తన శిష్యుని “వాని గతి 
వానిది అని విడిచి పెట్టి పాజిపోవం జూ చెను, 
పొట్టబడవు చేతను నర హోలనంచిబరువు చేతను 
అతండు ఎక్కువ వేగముగం బవగిడ లే 
రుంజెను, ముదటినుండియు అతని మంచ 
గన్నుంచి యుండిన కాక శ కుడు అతని వెంట 
నంశును, అతడు నిడు వైన నల్లని దట్టని ప్రీత 
దులు మొదలు చనువురల వణకు గట్టిగ చుట్టి 
కొని యుండెను, గడ్డము పిల్లీ గడ్డమువ లె 


మాలదాసరి - భగవత్సంకీ ర్రనఫలము 


రుంజెను, మోసాలు డానిని దాంటి గుండని 
కడుపుమోంద ఉయ్యాల లూలసచుం డను, 
"మొగము బూడిదలో మబుగువడి యుం లెను, 
'పెంవలు మూంతవడునట్లుగా అతడు తలకు 
రుమాలు కట్టుకొని యుంజెను, అది మైనపు 
మడ్డి పూసిన టోపినలె నుండెను, తళతళ 
లాడుచు అతనిచేత నొక సురెక త్తి యుండెను, 
ఆ కత్తితో నతండు సోమళర్ముని మడమల పై 
కొంకులనునజిశెను, సోముశర్న నేల బడిపోయెను, 
ఆ చోరుడు అతని పొట్టమాంది దోవతిని 
లాగాను. లాగినహ్వుడు మొలకు కట్టియున్న 
(తాళ్లు తెగి వర హోలనంచిమా[తము చోరఠుని 
చేతికి చిక్కకొనను, సోమశర్స ఒకటోవిని 
తలకు తొడుగుకొని దాని దారములను గడ్డము 
(క్రిందికి ముడివేసికొని యుండెను, ఆ టోవిని 
గాదకట్టును దొంగ లాగుకొనుటతో శర కు 
చెవులు రెండును రం|ధములవటణకు 
'తెగినవి, ఉన్న ధనము నిట్లు అవహరించుకొని 
దొంగ పోవుచుం డెను, 


నమావమున చూచి నవ్వుకు ఆ దొంగ 
తన పొరుగూరివాఃడే అని సోమశర్మ గుర్తిం 
చెను, గుర్తించినవాంయ ఊర కండక, నోట 
శని యుండుటచే, “ఏరీ, నిన్ను గురించితిని'లే, 
ఫొరగూరివాండ వే ఈ ధనము నీకు 
దక్కునా? చూడుము, ని న్నేమి చేయించె 
దనో”” అని బెదరిం చెను, రాజుతోను శెడ్డితోను 
చెప్పి త న్నితండు పట్టించు నని యూహించు 
కొని చోరుడు ఇతనిని జంపుశు మంచి వని 
అని ఆలోచించుకొని అందుకై ననుకకు మణి 
లెను, కాని ఇంతలో వినుండి బాటసారుల 
తండ మొకటి సమిోపించెను, కావున ఆ వొంగ 
దండు పాజిపోవలసి వచ్చెను, కాకశ్ళ శుండు 


కదా, 


౩౬౧ 


సోమశర్శను త్యరత్యరగ చలికి వచ్చినట్లు 
ఫాడిచి పాణిపోయను, 


సోమశర్న ఈ లో వడి యుండలా నెను 
కనుండి వచ్చిన బాటసారుల గుంపులో అతని 
యిల్లాలీ తొయిట్టు వొకం సండెను. ఆతడు 
సోమశర ను గురించి, అతని యనివేకమునకు 
చీవాటు విటి, అతని నొక శావడిబుటలో చెటు 

గా లట ర ర్త 
కొని మోసికొని పోవుచుండెను, 


దోపుడువే ధనము గోల్పోయిన వాటసారు 
లలో కొందజు దొంగల కత్తి వేటులకు చీలిన 
తమ భుజములను అంట )సట్టించుకొనుటకై 
వైద్యుల వెదకు చుండిరి, నుటి కొందబు 
దొంగలచేతి గుదియ చెబ్బలకు వగిలిన తమ 
తలల వగుళ్ళకు గుడ్డలం గాల్సి మసి (గుక్కు 
కొని నమోవ గృహస్థుల యొద్ద యాచించి 
అంబలియు గంజియు (తాగి (సాణముల నిల్చు 
కొనిరి కొందబు బాటసారులు తాము పడ్డ 
పొట్లం చెవ్పుకోగా విన్నవారు కనికరించి గుడ్డల 
నిస్చినః వారిని దీవించిరి, కొందజు మోన 
గాండు ఈ దోపుడు సాకు చేసికొని తమయొద్ద 
ఎంతో ధన ముండి నష్ట మయ్యె నని కల్ల లాడి 
చుట్టాల యిండ్ల మింద బడి భుజించుచు 
సాయిగ నుండిరి, వట్టి బాటసారులు నిండు 
కొన్న పల్లెల మాందుగా సోమశర్నను అతని 
యిల్లాలి తో(బుట్టు మూసికొసి పోవుచుండెను, 


దారిలో ఒక వెద మణి వ టుంజెను, ఆ 
న © 

యిలాలితోంబుట్టువు సోమశర్శ యున్న కానడిని 

౧౧ రలు ( 
ఆ చెట్టుకింద దింపుకొని తాను సీరు (చాయ 
టకై నది శే ను, అతండు వచ్చు నంతలో 
సోమశర్మ పాణములు పోయినవి, మరణనవు 
యమున ఏ రూవమును భానించుచుం జచ్చిన 
వానికి మజుజన్మమున ఆ మూవము* గలుగు నని 
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శాస్త్రము, తన్న తజిమి తజిమి నజుకీ నటు 
నంటి కాక శకుని భయంకర రూపమును 
సంరించు దునే మరణించినందున సోమశ ర్శకు 
(బ్రహ్మ రామీన రూపము (సొ _ప్తించినది, 


1X, (బహ్మరాక్షసునకు ఉత్తమ వైష్ట 
వత్వము గలుగుట 

శెశికీ గొన ఫల మిచ్చి తనకు ఆ ఘోర 
రూవమును మాన్ను మని (బ్రహ్మ రాతుసుండు 
మాలదానరిని బతిమాలెను, మాలదాసరి 
“వవన్నులు క కెంకర్యము ములను అనుజా 
3 కంక ర్యములను హోయునప్వడు కోరు ఫలము 
భగవంతోని ముఖో ల్లాన మొక్క_-కశు, సంసార 
బంధకము లయిన వేణు ఫలములు వారికి 
అపేశ్షీతములు కావు, కాబట్టి ఫలము "మొత్తము 
పంత, అందులో కొంత నీ కిత్తును అని చెప్ప 
లేను, “చెవుడు నిన్ను తవ్పక రవీంచును, 
ఊరడిల్లు” మనెను, అతండు చెప్పిన నరం 
అతని యాళశీన్సు అమోఘముగను అవిలంబిత 
ముగను ఫలీంచినది, సోమశర్మ వైస్తవుకుగ 
మాజీ, పొగ ము త్రమునుండి అగ్ని జా(ల వెలు 
వడినట్లు రాశీన డ్‌ కామునుండి వెలువ డెను, 


శిరమున మూండు పాళ్లు గొరుగంబడి ఒక 
పాలు జి సుం డెను, మంచువలె తెల్పగ ప్రకా 
శిచు జందెము, వండెండు తావుల వవ్మితము 
లయిన నిలువుబొట్లు, తామరపూనల తులసి 
పూనల దండలు, అతని చేహామున వెలు 
గొందు చుండినవి; గోంచియు 'మొల తాడును 
రెండు కాహాయనన్తములు నుండినని, జల 
కుండికభో తరోదక ముండెను. చేత నాలుగు 
వేల "గేయములు గల తమిళ దివ్య (వబంధ 
నంపుట ముండినది, అతేడు ద్యయ మం 


శ్రీరామకృష్ణ 


ప 

(తో త్తర వాక్యమును అనుసంధించు చుండెను, 
బంగారు వన్నె నగల చేహమునకును (బ్రహ్మ 
నర్పస్సునకును వైవ్హన తేజము చెంపుగూర్చు 
చుండెను, మట్టిలో ఉ కప్పు రాలిన ఆ మట్టియు 
ఉ ప్పగుట (పస్నము, అస్లు భాగవతనంసర్ల 
ముచే సోమశ ర్శకు (చాహ్మణత్వమే "కొక 
ఛభాగవతనంవదయు గలిగినది, అతండు దాసరి 
నిటు సుతించెను, 


“జనన నురణ రూవ మయిన యీ నంసా 
రము దాట రానిది, దీనిలో నీవు, తామరాకు 
వెని సీటి వలె, అంటినట్లు కనంబడినను అంట 
కన్నావు, హారినంకీర్తన వరులల్తో నీవే చక 

వర్తిని, ఆ పాటల తియ్యదన "ముతో సీ నాలు 
కే తెలియును నీ యను గ హాము త త్త 
విషయిక నంశయములకు గొడ్డ ఇెట్టువంటిదో 
మాలపుట్టుక అను తెర మజులగసన అపార 
మహిమను దాచుకొని నీవు లోకులను మోన 
గించుచున్నా ను. భగవంతుని (పొపుకంకం 
గూడ మేలైన దగు గురు చరణ్యాశయము గల 
వాడవు, హారిభ కుల పాదవద్మములను అ 


యించిన తుమ్మెదవు సీవ్ర, నత్యమున క్రై దేహ 
మును గడ్డవణకం టం త్యజింప 'సంచిన 


వాండవు గడా నీను, సకల విధులను భగవ 
దాజ లనుగా భాపించి చేయుచు, నకల (పాణు 
లందును నమదృష్టియు, దయయు( గల వాడవు, 
అన్య చేవతలం గూర్చిన ఛొనములను ఇెవిం 
జొర నీయని యేశాంతిక  విస్థుభ కుండను, 
ఎనిమిది వీధము లయిన భక్తిలతణములు: 
నీయందు వొందువడి యున్నవి,” 


ఇట్లు కొనియాడి (వడత్నీణము చేసి సోను 
శర Ss స్ప్‌డ్లి సర్వవిష్ణు శ్నేత్రము 
లను సేవించి నూచతనును చూబగొ చను, 


మానవునికి దేవు డొసగిన జనహక్కు 


[సంపాదకీయము] 


మానన్రలకు తమ జన్మహాక్కు_లను "కాపాడు 
కోవ్రలే, నిలుపుకోవలె, అను వట్టుదల ఉండునని 
విషయసుఖానుభవవరుడే , ఐహికవ పరుడైన మా 
నవ్రుడు “ఈ యిల్లు నాది, ఈ సొత్తు నాది, వీరు 
నా వారు” అని వానిని తన జన్నహక్కు-లనుగా 
భావించి వానికి గీదమోదములకు గుజి అగు 
చుండును, అది అంతయును మహామాయా 
(వభావము, (భాంతి హతుకము, అవిద్యామూల 
కము, నేను అనగా ఈ దేహమే” అని అను 
కొన్న వారి తిస్పట్లు ఆలాగు ఉండును. ఆలాగు 
అనుకొను వారి సంఖ్య ఇం సంత కాదు, ఇంచు 
మించు అందటునే అట్లు తలంతురు. క్రోట్రి 
కొక్టని తీరు నుజీ యొక రీతి నుండును, అతడు 


డైవసామా తార ముందినవాడు, ఏకమును 
అదింతీయము నెన అత్సయే సరంగతమె 


ఉన్నది అనుట అతనికి (ప్రత్యశుము,' అన్ని 
ఛేదాలకును వుటుగున ఉన్న అభిన్నాత్న సనా 
వమును అతడు సామాత్క_రిం-చుకొన్నాడు, అత్మ 
ఒక్క కు తథ్యము, తక్కిన చెల్ల మిథ్య, ఆత్మ 
యొక్క నిత్యము, తక్కిన చెల్ల తణీకము, 
ఈ సామోత్క్మతి అతనికీ గల్లినది, 

భగవత్‌ |పాష్తి ఒక్కకే మానవుని జన 
నకల | పాణికోటిలోను ఈ జన 
హక్కు. మానవకోటికి మా[త్రమే కలదు, ఇది 
మున జన్నహాక్కు. అనుటను మజుచిన మనము 
చేనిజేనినో మన జన్మహక్కు అని భాంతిపాలై 
వ. (శమ 'జందుచుందుము, ఈ జన్భహాక్కు- 
ను మానవునకు ' జ పీషజిచుటనై అపారకరుణ 
నముదు డైన న “క్వేశ్వరును మ వమాపమున 


అవతరించుచుండును, పట్టి అనతాళాలలో 


హాక్కు_, 


మిక్కి-లి యిటీవలది, ఈ యుగమునశె యే 
గల్లినది, (శ్రీ రామకృష్ణావతారము, (శ్రీరామ 
కృష్ణుడు 1886-వ సంవత్సరమున మహాసమాధి 
నొంచెను. ఇది 19$7-వ నంవత్పరము, 71 
సంవత్సరాలు గడచినవీ వపరమ్వహాం;: అవతా 
రమును చాలించి. కాని కామార్సుకోరులో 
అవతరించిన (శ్రీరామకృష్ణుని వేరు ఈ నాడు 
ర ఖ్‌ . ఫీ 
విశ్యవ్యా స్తమె “ఆయన నూవాడు, మనవాడు 
అని అనునంధించుకొనుట (వజలకు గర్వ కార 
ణమె ఉన్నది, అ దొక్క_కు చాలును, ఆయన 
దివ్యాన తార మూ రి అనుటకు (వమాణముగ, 
Eee యోగ్యతా 
విక కలు అక్క-జ లేదుట ఈ 
(శ్రీ రామకృష్ణుశు తన ఉవచేశాల చేత నేమి, 
Fa 
అంతేకంళు హాచ్చుగ తన నిత్యానుష్థూనము 
చత చేయి బ్రహ్మప్రాప్తి ఏ యే మూనవజీవిత లత్యు 
మని మాననుని జన్ముహ క్క_ని లోకానకు 
బోధించినాడు, ఆయన బోధసా వదతి ఆవిగ్గర 
ణ్రీయము, సక్వేతర విలటణము. నిదర్శనార్గ ముగ 
జెప్పిన కథలలో ఒకటి._ఒకడు అమ్మ జూవిన 
రత్నమునకు దాని వల తెలియని నంకాయల 
వ రకస తొమిది వీకెల వంకాయ లితు ననె 
అలాని వానే 
నట. గుడల వ రకుడు తొమిది వందల రూపొ 
Ge ఆరి ఆశీ 
య లిత్తు ననె నట. దాని విలువను చక్కగ 
నెజీగిన రత్ననర్హకుడు దాని కోక లశ 
రూపాయ లిచ్చుశే కాక దానిని తిరుగ నిచ్చి 
సు శస స రూవజ్ఞానళూన్యు లందటును 
కథలోని *వంకాయల” “గుడ్డల నర్తకులం 
బోలిన వారు, స్వయావయాభార్థ్య వేత్త తలు, 
రత్నా లస_ర్హకుని బోలినవారు, 


అనదధదూత గీత 


(శ్రీమత్‌ కిళాంబి రంగాచార్యులు 


జిజ్ఞాసువు:__య మనియమములన నేమి ! 


అవధూత;.__1. అహింన, 2, సత్యము, లి, 
అ స్రేయము, 4, అనంగమము, 5, (హీ, 
6, అసక్షాయము, గ ఆ_స్తిక్యము, రి, 
(బహచర్యము, 9, హూనము, 10. స్లెర్యము, 

వ థ 


11. తను, 12, అభయము; 18, దయ, 
14, శౌచము, 15, జవము, 16, తవము, 
17. హోవుము, 15, (శద్ధః 19, ఆతిథ్యము, 
20, భగవదర్చనము, 21, తీర్థాటనము, 
౨2, వరారేహము, 28, తుష్టీ, 24, ఆణా 
ర్య సేవనము... ఈ ౨4 ను యమనియను 
ములు, 


శిజ్ఞాసువునంశమము, దమము, తితిత, ధృతి, 
దానము---3 త్యాదులు పెవ్చుదురు. అని 
'యేవియో వివరముగా సెలవీయరా 
RU ( 
అవభ్యూత : = భ గివన్ని స్థిత బుద్ధి గ లిగియుందు 
టయీు చును”, 
వ గలిగియుండుట 
'దవుము”, 
దుఃఖనమ్మార్ష యే “తితిక్ల”, 
weg NMA ఈ! 3.2 
జి ws ఫక్‌ i . 
దణ్ణన్యానమే ఉత్కృష్ట దానము, 
కామత్యాగ మే “తపము”, 
స్ఫభావవిజయ మే (అనగా (వకృతిసంబంధ 
మెన స జయించుటయే) 
గారా ము”, 


ఈ వరమాత గయే 


నమదర్శన మే నఖ 

సత్యవాక్కే- ' 'బుతము””, 

కర్న్వలయందు ఫలాపేత్‌ 
“ఫారన్‌”, 

నన్నా రసమే “త్యాగము”, 

ధర్మమె మనుషు ష్యులకు ఇష్టమైన 

భగవంతుడే “యజ్ఞను' మ 


'లేకండుట యి 


“దనము, 


హననం "జేశ మే “ద wen 
(హణాయామమే పురుషులకు “బలము, 
ననంబంధమైన ఏఐ UN ర్య భౌ వ మే 
గగనము”, 
భగవద్భక్తి కి గలిగియుండుకు “లాభము”, 
అతను చలిసికొనుటయే “విద్య 
అ కార్యక రణమందు సిగ్గువడుటయే “హ్హ 
చె నై ర పేమ్యూదిగుణములే సైగ, 
సుఖదుఃఖములనువిడుచుటయి “సుఖము”, 
కామసుఖాపేత యు “దుగ ఖము, 
(వకృతిబంధమునుండి Ae న 
“పండితుడు”, 

ఈ దేహమే జీవుడు (అహం) అను బుద్ది 
కలిగియుండువాడే కు 
భగవంతునిజేరు ఉపాయమును జెవ్వు 

శానమే *పంథ”, 
స త్త (గణోదయమే “స్వరము , 
తమూగుణమే నరకము, 
“బంధువు, గురుడు, ' 
సఖుడు”, 
ఈ మనుష్నశరీర మే “గృవాము”, 


అవధూతగీత 


గుణాఢ్యు డే “అడ్యుడు”, 

అనంతుష్టుడే “దరి దుడు' 

అజి తేంద్రియుడే “కృపణుడు”', 

(వకృతిన భంబంధమైన (త్రీగుణములు (సత్త 
రజ_స్తమోగుణములు మూడును, 
వాడే “నిరుణుడు"”, 

జిజాసువు '__ చ రాచరవ స్తుజాలమునుండి మాన 

వులు నేద్చకొనవలసిన విశేష ధ రము 

లెప్విఈూా వివరింవరా 1 


అమే 


అని 


అవధూత :___ 

(1) మనకు దై వనిర్భిక మై లభ్యమగు 
(గానము రుచిగ నున్నను అరుచి 
నున్నను “అజగరనుి” వలె (మింగ 
వలెను, 


(2) (వ్రనన్నగమ్మోఠుడును, దుర్విగాహ్యు 
డును, దురత్యయుకును, అనంత పారు 
డును, అమ్షభ్యుడునునై వ ఫోీదక్ర 
ములుగల “సముద్రము” వలె ముని 
యెనవాడుంగడును, 


నలు. 
wy] 
రీ 


ఏమియు లేకపోయినను నమృద్గ కాముడు 
గాను నారాయణవరుడునునై న ముని 
“ సాగరజలములినలె ఫొంగిపొర్లడు, 
సుమ్కింవను శుపీ_౦వడు, 

చేనమాయానిరి తే మైన కాంతా కొంచ 
నములందు [వలోభితాత్ముడై న ముని 


అగ్నియందువడు “బుడుతీలి” గతి 
నొందును, 
(5) గాలములోనుండు_ ఎరకు జిహాచావ 
ల్యముచే వట్టువడి మృతినొందు 
ట 


“మనను” గతి చాపల్యముగలవానికీ 
నం(పొ_ప్టీంచును, 


3౬ 


(6) నమ_స్తపుప్పములలోనుండు మధువును 


Wl 


(8) 


(11) 


(12) 


“తశుమ్మద ఎఓ్రుల సంగహింంచునో 
అటు బే వ నరుకు చిన్న 
నను పెద్దవై నను నమస్త స్‌ శాస్త్రము 
a గల స్‌ న. మా(శిమే నంగ 
కెలచును, 
“తేనెటీగ” అభళరమును 
ఆహారసనహితము దాను నశించును, 
అటులగాక్‌ భితుకుడై నవాగు ఆ 
పూటకు నరివడు అహారము మాతమే 
మాధుకరవృ త్తిచే సంపాదించి మిగుల్ప 
కుండ దినివేయవ లెను, 


మగా రా బటి 
రై 


“వీవు వలె ఆహారమును గూడ బెట్ట 
రాదు, కడుపునకు నరివడు భితను మా 
(త్రమే చేయవలయును, కూడ బెట్టిన 
(ద్రవ్యము చోఠులపాలో భూనిోాశుల 
పాలో అగుట (వత్యవ (వమాణము, 


గజము. అంగనంగమూశ వే ఎటుల 
బంధింవబడునో భీక్నొనుకుండ ఆ గతిని 
నొంచునుగాన చా రప్‌యెనను యునతిని 
కాలితోనై నను స్ప ఏశింవరాదు, 


“హారీణి” మెటుల (శవణలోలత్యముచే 
బట్టునడునో అటులనే ముని కూడ 
(గ్రామ్యగీతములు ఏనుటచే బంధితుడు 
కాగలడు, 
వార స్త్రీల నృత్య వాది తగీతములచే 
బుష్యశ్చంగు డెటులనశ్యుడయ్యెనో 
అటులనే అవధూత యెసవాడు కూ 
(శ్రవణనయనచావల్య మున్న నశ్యు 
డగును, 


“శృణజలూకము' "(వచ్చని అకులవై 


"సంచరించు పురుగు) ముందు ఆభారము 


దెద్హిడ్షి 


(14) 


శ్రీ కామకృష్ల (ప్రభ 


జూచుకొనసిచే స్వస్థానమును విడువదు, 
ఆ [వకారము (వతి మనుజుడును సంచ 
రింవకున్న చో, మేఘములు నర్షించును 


గదా యని హా స్తమందుగల జలము 


లను పారబోయు మూథునిగ తియగును, 
గూడుక ట్టుకొని అందు (వ చేకిం చిన 
“కీటముి 'నకు___నదాధ్యానముచే పూ 
ర్యరావముబోన్సరీతినే స్నే హముచేగాని 
'చ్యేమభయాదుల చేగాని ఏరూవముగా 
నైనను దేనిని సదా న్నరించునాతడు 
త తృామ్యరూవము నొందును, గాన 
మాన వుడెపుడును చై వచింతనముగలిగి 
యుండుట (శేయము, 


గృహోర మ్ళోఒతి దుఃఖాయ . 

విఫల శ్వా ధువాత్శనః। 
సర్చః వరకృతం వేళ్ళ 

(ననిశ్య సుఖ మేధ తే | 
ఇల్లు కట్టు _పారంభమే అతిదుఃఖము, 
అందునను స్టిరచి త్రముళేనివారు. విఫ 
లులు అయ్యెదరు, ఇతరులు "కట్టిన 
గృహమందు “ీనర్పము”” (వవెశించి 
సుఖముగా వసించును, “చీమలు పెట్టిన 


పుటలు పాములకిర వె నయటు” అను 
ఉట ర ఛం 

అ ఆలి ఇభ 

వద్యము (సస నుం శా స్రము అపార 
మెనది ఆయువన్ననో అల్బ ము, 
శ్చాస్త్రచర్చలచే మనో వె కల్యము నొం 
వక మహాపుడుషు లేర్చ్పజచిన సౌధము 
నందు (ధర్శమందు) (వ వేళించి సుఖం 
చుట ఉ తమము, 


(15) ““ఆశాహీ ఐరవుందుఃఖం నైరాశ్యం 

వరమంనుఖమ్‌ “ఆశి” యనునచే 

నిసారదుఃఖము. “ఆశ లేమి” (సంతుష్టి) 

మిగుల సుఖము, | 

జిజ్హాసువు:---స్వామిో! నేడు సుదినము, చాల 
చేప్పు మిమ్ముల (శమ వెట్టితిని, తుమిం 
పుడు, ఈ పూట మాగృహమునకు 
విక్షకు దయచేయరా ? 

అవధూత:___9క్కుడ |ప్రార్షమగు దానితో 
దృ ప్రి చెం చెద, 


సువ: ఈ ఆలయమండప (వ్రచేశమునశే 


జిజూ 
షా 
ఫలాహారము చెచ్చెద, 


(నిష్క-/మించును) 


నీ మో మిదే చూపి నా మనో వ్యధను 
బూ ర్తి ఇా6 బోశార్చ ప్రోచితి చవ 
ఇం|ధజాలము నాల నించు నీ సారు 
మంత్ర మె కాదె నా మదిని వారించే! 

. అంత మే లేని ద్రుష్టి నున్న ట్లి 
భువనంబు కేడు నికొ బాడగాంచి వెకను 
మజవెడి నన, నే మజచుట యరుడి ? 
అగతికుండం జూవెె అల్బుండం జూచె, 


(శ్రి రామకృష్ణసూ క్పిసుధ 1%, 


es తమతము 


విద్వాకా (శీ చదలువాడ జయరామశొత్ర్తిగారు 


(గతనంచిక తరువాయి) 


21. జీవస్వరూపము 
ఇచ్చట నిదియిట్లు చెలియందగినది, జీవేళ్య 
రుల నంరూవవిషయమున అవచ్నేదవాదము, 
అభానవాదము, (వతివింబవావము అని అనేక 
వతములు నంభవించియున్న వి, 
“వాచన్చ తే రవచ్చిన్న అభాసో 
వా ర్తికన్యచ 
నంతేవశారీర కృతః వతిబింబ 
_న్తధేవ్య లే 1” 
అవ చ్చేదమనంగా అంతఃవ వేశము, దానితో 
గూడినది అవచ్చిన్నము, జలమునందు లోపల 
(బవేశించిన ఆకాశము జలావచ్చిన్న మని 
చవ్పంబడును, అన్యసంబంధముబే నన్యము 
నందు భాసమానమగు అర్ధము అభాసమనం 
బడును, ఎట్ల నంగా జపాకుసువు సాన్నిధ్యము 
నలన సృటికమునందు భానమానమగు రక్తిమ, 
ఇదియే ఉవహీళమని 'చెవ్ప్చంబడును, ప్రతి 
బింబము [వసిద్గము (భుటమందున్న జలము 
నందు ఆకాశము |వకిబింబించుట), 
అవ చ్చేదవాదులగు వాచస్నతిమి కుల నుత 
మునందు అజానమును (మాయ +- అవిద్య) 
నివయముగొ చేసికొన్న (అజాననిషయిోా 
కృత) చైతన్యము, ఈశ్వరుండు, అజానమును 
అ,శయముగాం జీసికొన్న (అజ్ఞానాాశ యి 
భూత) వై తన్యము జీవుడు.  ఆభానవాదు 
లెన వా రిక కారుల మతమునందు అజ్ఞానోస 


_ఈశ్వరవిషయమున ఆభానవాదమును, 


హిత మై అజాన తాదాత్నా్యవన్న మైన చెత 
న్యము ఈశ (రుడు, అవిద్యా కార్యభూత మై, 
బు రత బుది తాదాతోగపవన్న 
మైన వైతేన్యము జీవుడు, కొందటీ అభాన వాద 
మునే వీంకరించి అజాననమిష్నువహత చెత 

ఎ Lr టు 
న్యము ర. మ ఇతే 
న్యము జీవుడు అనియు అజ్ఞానమన్ననో 
న్యరావముగననే నానాభూత మై (పెకై,-) యుం 
డునని చెప్పుదురు, 

(వతిబింబవాదులై న నండే వశారీర కారుల 
నుతమునందు అజ్ఞాన పతిబింబితమగు వైత 
న్యము ఈశ్యరుండు బున్లి వతిబింబిత మైన ఛత్ర 

థు మ యా 

న్యము జీవుండు. వివరణ కారులు ' మూత్రము 
జీన 
ఏివ యమున (బతిబిం బవాదమును నమతించు 
వారై అజ్ఞానోపహిత మైన వింబచచె తిన్యము 
ఈశ్వరుంయ, అంతఃకరణము తత్పంస్కారాన 
మ అజ్ఞాన వతిబింటత మైన సత్ర 
(sun (SUR 

న్యము జీవుండని యిట్టుచెవ్వుదురు, ఈవివరణ 
కారులమతమునందు ధర్మియొన | ప్రతిబిం బమునకు 
అభ్యాన లేదు, మజేమన,  లేజ్ఞాన వతిబింబి 

స e షొ 
తుండ అనధ్య న్తుండె , ధర్నియెన జీవునియందు 
(బహ్మభేదరూవమైన ధర్భమున శే అధ్యాస్న 
అట్లయిన [వతివింబభూత మైన జీవన్గరూవము 
నకు, ధర్నిక అభ్యాన నంభ వింవనివశ్నమున 
జీవునికి సత్యత్వము చేకూరుచున్నది. అందువే 
మాయిష్ట్రము సీద్దించునని పూర్ణవతముచేయు | 


వుం 


దుశేని, నమాభథానము, నిజమేమనంగా అనత్య 
తము వింబరూవముతోనే “క్రౌని (వతిబింబ 


రూనముతోం గాదు, (వతిబింబమునకు బింబ 


న్యతిరి కృమైన రూవముచే సత్యత్యము గన్నట్టుట 
లేదు. ఎట్లనంగా ఘటమునకు ఘటరూవముచే 
సళ్యత్వము లేదు, మజీయెట్ల న మృత్తుయొక్క- 
రూవము చేత నే నత్యత్వము, అశై ఇచ్చటను 


భార తితీద్ధలు మూత్రము రును గంటా 
ధర్మియెన (వతివింబమున శే 'ధ్యానయనియు 


బ్రహ్మముతో నుండు ఫేదాదికముంతయు అచ్చట 
అధ్య నమే, యనియు నందురు, ఇట్లు జీవ 
న్యయావమునకు మిథ్యాత్యమును చెప్పూదుడు, 
22 జీవుడెక్క_(డా జీవులు 'పెక్కు౦ (డా 
అను విచారము 
ఇచ్చో సెవరిముతమునందు అనిద్యాసం 
యుక్తమైన వై తన్యము “జీవుండగునో ఆజీవ్రండు 
అవిద్యానచ్చిన్ను (డు అవి దో వహీ తుండు 
అవిద్యా వతిబింబితుండుగా నై యున్నాండు, 
వారిమతమునందు, జీవావనయందు సెతము 
జీవ్రుండొక్క డే ఏలయన తీవిద్యయొక్క_టియే 
యగుటనలన, ప్రది వకజీవవాదము. ఉపాధి 
'భేదమ్లునలన సుఖమఃఖాది-వై చిత్రము గలుగు 
చున్నది. మణీ ఇశ నెనరిమతమునందు, 
వ్యష్ట్రియను నవిద్య చే, అవిద్యా కారభూల మైన 
బుద్దితో? గాడిన చై తన్యము జీవో, ఆజీవు( 
డాబుద్టయందనచీ న్నుఃడు, ఉవహితు.డు, 
(వతిబింఎచుండె నను వారిమతమునందు. జీవ 
ఉననానాత్య వాదము, ఇంను 
వాచస్స" మి సుల మతేమునందు జీవై కత ము 
(వకణ్‌వవావము :నుణొక్కందే), వార్షిక 
కారుబు, నంకేవ శారీరక 
కారులు అనువారల మతేమునందు జీవనానా 
కము సి తలియందగు, 


సో జ 
అనేకులు, వది 


ల్‌ో అట్‌ స అః న్ని 
పర అ కొరులు, 


శ్రీ రామకృవ్ల (ప్రభ 


29, ఏక బీవవాదము 


ఇందు, తత్హ(మింది, వకజీవవాద మే సహాంత్‌ 
నమ్మలేము, అనేక జీవవాదమునందు, ఎవని అవిద్య 
(వవంచరూవమునం బరిణమించినది? చేవదత్తుని 
అవిద్య అందురా, యజ్ఞ దత్తుని దృష్టి చే (పవం 
చాభాన (వనంగ మేర్చడును, అనేకతంతునుల'చే 
నేర్చ్పడిన పటము (వస్త్రము) వలె అనేకములైన 
అవిద్యలు కలిసికొని (వవంచరూవమున6 బరిణ 
మించినవని వెవృందగదు, కొన్ని తంతువులు 
వటమునుండి లాగివేయణబడుచుండణా. ఆ 
టము న్యూనతను బొందనట్లు శుకనాము 
చేనాదులు కొందటు ము కృలగుచయుంపలా నారి 
వారి అవిద్యలు నిష్క్య్బుష్టములు (తొలంగీపోయి 
నవి) కాంగా, (నవంచమునకు సూ నత 
(పా_ప్తించుచున్న ది, మటణియు జీవుండు, విభుండై 
(సర వ్యావకుం డై) యుండువాండు. అట్టుగానివో 
"దేవవత్తుని అవృనముచే, జీ శాంతరమునందు 
"దేవదగ్నుని భోగ్యవ స్తువు; ఉత్ప త్సికాకపోవు 
చున్నది, జీవుండణున్వమాపుండై నచో డీశాం 
తరమునంన/ వ్యా ప్తి లేక పోనుట చేత, ఆతని 
అదృష్ట కు సెతము కార్యోత్స తియగు 
దేశమునందు కార్యోళ్చ త్తికాలమునంద నన్ని 
భానాభానము నంభవించుచున్నది. మణి 
ఇంకొకటి, కాయవ్యూ హమునందు, ఒక్క. కే 
కాయమునం దనుభాతమగు సుఖమునకుంగాని 
దుఃఖమునకుంగాని కాయాంతర మనునంభాన 
ముగాదు, ఒక్క-జీవుండే న్వతపోబలము చేంగాని 
యోగ సామర్థ బ్రముచేం గాని ఒక్క కాలము 
నందే ధరించిన చెక్కు.శరీరములను కాయ 
న్యూహమందుదు, అది పురాణాదులందుః (బసి 
దము, మజటీ జీవుం డణువెన శరీరమునందు 
వ్యావించు సుఖాదులవొందని (వ నంగ మేర్చడును, 
శరీర వరిమాణముననుసరించి జీవుడు వరిణ 


అచెంతవమతము 


మించుననిన యొడల శరీరమునకు, 
యావనాదులగు ననసాభేవముచేతను, కికీలి 
కము, మనుష్యుడు, లోనగు వాని 
భేదముచేతను, అనియత వరిమాణము కలుగుట 
(ప్రొప్తించుటచేత, వికారాదిదోష [వనంగము 
చేత, అనిత్యత్యము,; నంపా _వ్పమగుచున్న ది, 
అందువలన జీవునకు నిభుత్వ్యము అనుట సమం 
జనము, అవకారమున అనేకజీవవాదమునందు 
విభువులై న జీవులకు న నర్వవ్యాపులకు నద్యులకు, 
నర్యాదృష్టముల చేతను, స స ర్వ క్ట ర్చ ల చే తను, 
నర్వశ్‌రీరములతో సంబంధము ఆవ ర్త న్‌య 
(ఆకర్షి ంవ(దగినది) మగుటచేత, ఈ జీవునిది, 
ఇది అదృష్టము; ఇది కర ఇదిశరీరము, అను 
నియమమునకు హేతువు లేకపోవుటచే, సుఖ 
దుఃఖాది వై చి త్యమునకు అనువవ త్తి (పొస 
గమి) యను అనన్లయీర్పడును,. ఈరీతిని గమ 
ఆంచినవో వకజీఏవాదమే సులభభంగిని స్ట్‌ 
వడుచున్నది, సుఖదుఃఖాది వె చిత్యమన్ననో 
శరీరాదుల ఉపాధిభేదము ననుసరించి వ్యావిం 
చుచున్నది. అఆవిధమును బట్ట బీవనానాత్వ 
వాదులైన వార్తికకారులు, _ వివరణశారులు, 
సంకేవశారీరకకారులు బదులువడసీన 
వారైరి, 


జాల 


హా సీ, 
నాలాల 


24. జీవుండు అనాది 

మజీయు వారి క కారులమతముననునరించి, 
అవిద్యా కార్యము? నున్న బువపహాత చెర 
న్యము, జీవుండగుటయు, సం శేవశా రీరక 
కారులముతము ననునరించి బుద్ధి వతిటింబిత 
చైతన్యము జీవుడగుటయు సంభవించుచో 
జీవ ?- ఈశ అని మొదట వెప్పినట్టి జీవు(డు 
అనాది అను మాటకు విరోధమువచ్చును, 
అసద్‌ అనిద్యా కార్యమగుట చేతను, బుద్ధికి 


౨౬న 


అనాదితంము లేక పోవుట చేతను, ఆబుదికి నున 
హిత మైనను, బుద్ది వతిబింబితుం డై నను జీవనికి 
అనాద్‌త ము నంఘవింపదు, మటీ వివరణ 
కారుల వతము ననుసరించి, అంతఃకరణము 
తత్పంస్కా- రావచ్చి న్న మైన అహం 
(బతీబింబితమైన చెతన్యమునకు బీవత్యము 
సంభవపించినను ఇళ్లే ఉజహింవందగినది, జీవునికి 
అనాదిత్వ్యము యు _కృమైయున్నది, సుషు వ్య 

సయందు జీనుండు వరమాత్మను (బాపించు 
వాడై నను జీవాల్శ సావకమైన ఉపాధి నళిం 
వక పోనుటనలన జూగ్భతి (జాగదవస్థ) యందు 
మరల మరల నాజీనుడే మేల్కొ-నుచున్నాండు, 
“(నపనతుో ((బహ్మసూ, 9, ౨, గా) అను 
సూ త్రమునందు( జెవ్చంబడినది, అశ్లే మామ్‌ 
వస్థకంశు( బూర్వము (వళశయమునందును, జీవ 
(పావక మైన ఉపాధిక వినాశము వెప్పవలెను, 
అట్లుగానిచో. బా తమునందలి జలమెట్లు పాత్ర 
రహీత నై జలరాశి (పతీ _స్హమైన యెడల నురల 
నాజలమునే యుద్దరించుటకు అశ క్యమో, అళ్లు 
మరల నృష్టీయందు, అజీవుండే లేచివచ్చుట 
అనంభవమగుట చేత ఎల్లరకు ముక్తి సులభ మై 
పోవుచున్నది, జీవత మునకు (చావక మైన 
ఉపాధి, వినాశేముకాక పోన్రుచుండుట ఎట్టన(గా 
ఎట్లు మూంతతో నుండు పాత్రములోని ౪ జలము 


పాశ్రనహితమై జలరాశియందు. (బలీ _వ్తమె 
నను మరలదానినే ఉద్ధరించుటకు శ్యామ 
అశ్లు అజీవునికి మరలన్ఫషస్ట్రియం దున్రానము 
సులభమగును, ఇదియు జీవునికి అనాదిత్వము 
సరిపోన్రుచున్న ది, అవిద్యా కార్య మైన జీవోపొధి 
సాదయైనచో (వళయమునందు అనిదా 
కార్యము నాశమగుట చేత జీవ పాధియొక్క- సి బీతి 
అనంభవమగుట చేత, అజీవునిశే పుశకునైన 
మను నియమముకానేరదు, 


3౭౦ 


25. (ప్రతిబింబివాదము 


వాచస్చలి మిశు "లేకజీవవాదము న్నాశ 
యించిన వారైనను వారు అవచ్చేదవాదమును 
స్వీకరించిరి, దానింబట్టి చూచినచో జీవవిషయ 
మున. (బతిబింబవాద మే (్రేవ్హతరముగనున్నది. 
ఏలయన, జీవులకు, అజానము, అత్యంత మగు 
పారతేంత్ర్య్యమును (చావించుచున్న ది, అది 
(వతివింబవాదమునం బే సనమిా-చచీనముగం (బాపిం 
చును, వుటి ఒళపాదము శృంఖలాబద్ధ మై 
యుండి,  మజియొకపాద మట్టుగాకుండినను 
అ ము క్తుండు(విడుదలగ న్న వా(డు) 
కానేరడో, ఆశే అవవేదవాదమునందు ఎవ 
నికి అవిద్యనళించునో వానికి (బహ్మముతో 
నై క్య మేర్చడుచుండినను అతనిశే అవిద్యాంతర 
మగు అవచి న్నాంశముచేత బద్దత్వమును; తద 
వసయునుగలుగును, (వతిపింబవాదమునందు 
ఈదోవము లేదు, ఏలయన (వతిబింబగతములై న 
మాలిన్యాదులకు బింబమునందు స్పర్శగూడ 
చేదు, మటియు అంతర్యామి _భాహ్నణము 
నందు “ఆతని & తిష్పకా అత్మనాంఒ =తేరో య 
ఆతన మంతరో యవాయలీ. (బృహ, 3, 

౭, ౨౩) అను నిచ్చటనియమ్య నియామకాలకు 
నొక్క-చోటనే సిలి చెప్పబడినది, అది (వతి 
వింబవాదమునందు నరివోవుచున్నది, ఎట్లు 
ఒక్కానోటనే జలమునందు జలావచ్చిన్న మైన 
(జలములలోవల సూటి త్రము గ్‌ (వవేశించి 
యున్న) ఆకాశము జలమునందు([ బతొబింబి 
తమై ఆకాశమని, అ కాశ ద్వయ మేర్చడునో ఆ 
విధముగనే అవిద్యాయావమైన ఉపాధియందు 

I సంభ వించుదున్న ది. అచ్చట 
వకిబీంబచే చె తన్యము 1 ఎవుండుగా నున్నడై నియ 
మ్యమగుచు న్నది, అవచ్చిన్న వై తన్యము ఈ 


శ్యరరూనమై నియామక మగుచున్నది, ఘటా 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


వచ్చిన్న మైన అకాశథమునకు నుహోకాశము 
రేసుకు = అనంతత్వ్యమట్లు, అవచ్చిన్న మైన చత 
(ap) (a eT 
న్యమునకు బించానన్యల్వేము అని "తెలియ 
న లెను... ఈ (వకారము అజ్ఞాన పతిబింబిత మైన 
చె చైతన్యము జీవుండనియు, అజ్ఞానోనహితేనై మైన; 
బంబచైతన్యము ఈశ్వరుండనియు, పూర్వము 
చెప్పిన నసిదాంత మే న కుద్ధమగు 
చైతన్యమును న 


26, అచె గతము 
వూ 
ఈ చెప్పిన అన్ని వతములంవ (బ్రహ్మి 
తము సర మెయున్న ది, 
పాతమునకు. (వతిబంబమునకు: గాని చైతన్య 
మునకు, శుద్ద వైతన్యముకంయొ నృథ గ్భానము 


అవచ్చిన్న మునకు, ఉన 


wh 


యోగింవదు _(నమకూడదు), జడనస్తున్రచె 
ర © EMT 


గాను! జడమైన ప చమునకు 
భాపరూవమైన అజ్ఞానము ఉపాదానమగుట చేత 
మిథ్యాత(ము చెప్పుట, 


27. అవిద్య 
ఇది నళ్ళు, అని నివ్యచించుటకు 
ఏలుగాని-దె బ్రిగుణాత్మక మై, భానరూవమై 
క ర్త వ. యుండునది టల. 
క్ల్వేశ్చ వమాణము, నేను (బ్రహ్మామునెలు 
గను అను, అనుభనము, 


“దేహాల్శశక్లిః నగు ర్ని గూకా నగ | 
జ శ్చాంతే వి స 
వరాన్యశక్తి ర్తి రిస ప్ర (భూయ? లే, 
(శ్వ, కోర) 


'అనత్తు 
CR, 


““తరత్యవిద్యాం విత తాం 
హృది యన్ని న్ని వేళిలే, 


అచ్యెతమతము 


యోగీ మాయా మమేయాత్మా 
తై విద్యాత్సనే నమః, 
అజ్ఞానే నానృతం జ్ఞానం తేన 
ముహ్యాంతి జంతవః, 
న 
జానేనతు తదజానం మేపాం 
నాశిత నూత్న్మనః, 
రం తులకు. 
ఇట్టి సృతులును, ఈ అజా పదవాచ్య మైన, 
అవిద్న ఎట్టు జవించినడి? నకారణముచే (బహ్మ 
ముతో ' దీనికినంబంధము కలిగినదని [వశ్న 
జోయరాదు.. అవిద్యకు (బహ్మనంబంధథము 


అనాది అసి అంగీకరించియున్నందున., ఆనం 
బంధ మెట్టి ది! అన్న వో స్పెదము. ఎట్లు, 


అగ్ని తనకువిరోధియెన జలమునందు సామ 
త్తుగం (బ'వేశించుటకు థక్తిగలది కాకపోయి 
నను, , సూత్మురూవమున పాక్రాదులద్యారా 
జలమునందు. , (బవేశించి ఆజలనంబంధ మైన 
కీశ్రగుణమును పోనడంచి దానియందు స్వకీయ 
మెన ఉప్షత్వమును 'దానిదిగ నే (వదర్శించు 
చున్నగో, అశ ఈఅవిద్య సాతాత్తుగ (బహ్మ 
మునంను (వ వేశించుటకు శక్తి లేనిదై నను సవ. 
తరమైన న కీయ మూలరూవముతో (బ్రహ్మము 
నందు. (బవేశించి (ప్రవేశించినట్లు గన్పడి) 
(బహ్మసంబంధ మైన నిర్విషయము; నిర్మా 
యము, సామాన్యప రా కాష్టమై (అన్ని పదార్థ 
ములందు నమాన ముగనుండువానిలో నత్యంత 
ముఖ్య మై అనుట) యున్న న్యరూవమునుగ ప్పి 
స్వకీయమైన సాశ్రయత్వము; సవిషయత్వము 
అనుతావముగల విశేవరూవమును (బహ్మము 
నందు గనువజచుచున్న ది. అకానక్ష స్వయ 
ముగ స్మాశయము న్వవిషయమునై యున్నది, 
దానియందు విషయము, ఈశ్వరుండు,,. | ఆశ 
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యుండు, జీవుండు పీరిరువురు, ఏరిళువురికి6 గల 
వరస్పర భేదము, అనాదియే, ఇదియే స్మాశయ 
తము, సవిషయత్యము. జ్ఞానమూవమైన (బహ 

భ్‌ wr ఆశీ 
మునందు తత్పంబంధమైన వానిగనే విసి 
గనవజిచుచున్న ది, 


28, సృష్ట్యారంభకాలికము అజ్ఞానకృళ్యము 


స్మాశయము, నవిషయము, భానమానమై 
యుండున ేజానమో, అదియేమహాత్త త్వము.. 
ఇది మొదలు సర్వము సాది యగుచున్నది, 
అనాది కాదు, అందువలన, ఏకమైనను జ్ఞాన 
(బ్రహ్మము ధర్శధర్శిభానము 
చేతను, విషయవిషయి భావముచేకను, భిన్న 
మట్టుభాసిల్లుచున్నది, అనంగా జ్ఞాత, చేయము, 
అనురూవముల చే ననుట, ఇందో హా అహాం 
కారము, చేయము, శభ్రాదులగు తన్మాత్రలు, 
భొనమైన యిదియంకేయు, అవిద్యానిమి_త్రమున 
నైన పరిణామము, ఎట్టు శీఠరము, శ్వీరనును 
వ్యవహార యోగ్యతను బరిత్యజించి దధియను 
వ్యవహార యోగ్యతను (చావించుచున్నదో, 
(ఇది సరిణామమునుట) మణీ అట్టు పూర్యా 
సను సరిత్యజింపకయే అవస్థాంతరముగ ప్రకా 
నీంచుట నిన రము, ఎట్ల నంగా, రజ్జువు సరూ 
వముతోనే యుండుచున్నదయ్యు నర్చరూవ 
మున చాసిల్లుట, తన్నాత్రపదముచే నూత్మ 
భూతములు చెన్సంబడినని, శబ్లతన్నాత్రము 
సూమ్మాకాశము, దానివలన నేర్చడునది స్పర్శ 
తన్నాత్రము సూత్మువాయువు.. ఇట్లు [క్రమ 
ముగా సూత్మము లైన వంచభూతముల 
ఉత్పత్తి గలుగుచున్నది, ఆయాభూతముల 
సూతున్యరూపములనుండి ఆఅయాసూలభూత 
ముల ఉత్స_ర్తి గలుగుచున్నది, 


నంయావమెన 
ర్‌ం 


(నశేవము) 


పస మాచ వర్తన 


డాక్టరు పోతుకూచి నుబ్రహ్మణ్యశాస్ర్రీ గారు, ఎం. ఏ, ఎం. లిట్‌ఎ పిఎచ్‌, డి, 


(గతనంచిక 


శి, ఏడనకారికలోని ఆశ్నేవమునకు 53, 
కశ, 55, 56 కారికలలో సమాధానము చెప్ప 
బడుచున్నది. 

ధర్మ వేత్త తచే వలుకబడిన య. 
న్యభావన నహితములై నచో ఈ Mas 
ములను స స్వభానములను (వ కేక వ్ర ల్యేకముగా 
వివరింపవలసియున్నది, 

బది కుళశలధర్మ మని, అది ఈ కుళలధర్నము 
యొక్క- న్యభావమని (ప్రక్యెకముగా, స్పష్ట 
ముగా చెవృవలసియున్నది, కాని ఇట్లు చెప్ప 
బడకపోవుటచే ఈ ధర స్వభావములు సక్పదా 
ర్థములని (గహింవ వీలులేదు, 

54, సేతు వత్యయముల న్నాశయించు 
pr కుశ లథర్శముల స్వభావము లుత్సన్న ము 
లగుచున్న చో కుశలధర ములు అన్నా (శీతములు 
కాగలవు, అన్యా శ్రితములై నవానికి న్వవ్వభా 
వము 'లెట్టుండగలవు ! 

ద్ర చే అల కారాక న్వన్వభా 
వములుండ ఏలు లేదు, 

ధర్‌, హేతు! సత్యయముల నాశ్రయించు 
కొని ఉత్పన్న ములుశకానిని కొన్ని కుశలధర్శ 
ములు గలవని పల్కి-నయెడల ఇట్టి కశలధర్భ 
ములు నిత్య శుద్ధము లై యుండుట అనంభవము. 

కొన్ని కళ లధర్భములు పాతు క వత్యయ 
ముల నా(శయించుకొనివచ్చుట లేదని, అకుళల 


తరువాయి) 


ధర్శములు, ఈ అకుశిలధర్శముల,న (భావములు, 
అవ్యాకృక ధర్మములు, వోనిన్యభానములుకూడ 

నిట్టి వే పె యని వాదించినయెవల ధర శ్రములన్నియు 
నిత్యశుద్దము లై యుండగలవా ? ధర్మములు 
నిత్యసస్థమునై యున్నచో (వలీ శ్యనము 'త్పాద 
చ(క్రముగతి ఏమి కాగలదు? ధర్నములు నిత్య 
శుద్ధములు కానవ్యుజే వకీత్యన నముత్సాద 
చక్రము (వనృ త్రము కాగలదు, ప్రతీళ్య సము 
'త్పాదసూ| త్రము నంగీకరింవనివో ద్యాదశ 
హేతు ప్రక్యయములను త్రోసి వేసినట్లగును, 
ఈ సూత వ త్యాఖ్యానమువలన ధర్భములకు 
వా నవమైన న న్‌. చెప్ప వీలు 
వడదు; ధర్శదర్శనయే యుండదు, a 
నముత్వావము నెవడు చూచుచున్నాడో అత చే 
ధర్మమును దర్శింవగ లన సి ఆని జరగ తాను 
డగినాడు. ధర్మద న. 'బేనపుడు (్రహ్మాచర్య 
స్థితియే అనంభవమగును 


త (తసి సివేసినవాడు 
చమఃుఖనముదయమును (వ త్యాఖ్యాసించినవా 
డగును, మఃఖనముదయను లేనిచో దుఃఖమే 
లేదు, ఉత్పత్తి ( = నముదయము) లేనపుడు 
దుఃఖమెచటినుంచి రాగలదు? మఃఖనము 
దయముశేనిచో దుఃఖనిరోధముగాడ ఉండ 
జాలదు, లేనిదుఃఖమునకు నిరోధ మెక్క_డిది ? 
దుఃఖనికోధము లేనియెడల దుఃఖమును నికో 
ధింపజేయు మార ముండజాలదు, ఈ రీతిగా 


గ 
నాలుగు ఆర్యనత్యములు ఉండజాలన్ర గనుక 
(శామణ్యఫల మే ఉండ వీలులేదు, (శానుణ్య 
ఫలము లేనిచో, (బహ్మచర్యవానమే లేదన 
వలెను. 


56. అమ్బుడు ధర్మము, అధర్మము; లాక్షిక్ష 
ములగు వ్యావహారిక ధర్మములు అనున'వేవియు 
నుండవు, ధర్మముల స్వ్యభావములున్న యెడల 
అవి నిత్యవ స్తువులు కాగలవు, అవ్రడు ఈ నిత్య 
వస్తువుల కెట్టి హేతు వత్యేయములును ఉండ 


జాలను, 


ధర్‌ నరములు లౌకిక విషయములు మొద 
"ల అ నవన్నియు (వలిత్యసముత్పన్నములె నవగు 
టే, (వతీత్యనము త్పాదసూత్రమును (తోసి 
పసి ధర్మాధ ర్మాదులన్ని యు య. 
ములు కాగలవు, hy న్వఫావము ప్ర 
నముత్పన్నముకానివో ని -ర్రేతుకమగును, 
హేతురహితమైనది నిత్యమ?సేను. స్వభావములు 

ములైన (బ్రహ్మచర్య వాసము కుటురదు 
గనుక నంసిద్తాంతపిరోధము బొద్దులకు వాటిల్ల 
గలదు, నర్వనంస్కా-రములు అనిత్య ములని 
బ్య గవాను డాచేళించినాడు, 


57. ఎనిమిదన కారికలోని పూర్వవతము 
నకు ప్రత్యుత్తర మిచట చెప్పబడుచున్నది, 


అకుశలధర్మములు, అవ్యాకృతధర్నములు, 
న చ ల మొదలగు ధర్మముల 
వషయమునగూడ కుశ లధర్మవిషయమున నెట్టి 
దోనము గలదో అట్టి దోవమే కన్పింవగ లదు. 
నీ కరింవబడిన వాదము నను 
నరించితిమేని సరస్కృతధర ములన్ని యు అనం 
.స్మతధర్శములు కాగలవు, 


పూర్వపతుముస సీ 


వాతువు లేనివో సృష్టస్థి స్టితినాశ ములు సంభ 


హ వ్యాన రని 
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వింపజాలను, ఈ ఉత్పొదసిత్తిభంగ ములు లేనిచో 
కా నికన సంన్కృతధర్మలతణము వర్తింప వీలు 
లేకుం. "అవ్వు డీ సంస్కత ధర్శములన్ని యు 
అనంస్కృతీభర్శములు కాగలన్ర, కానున కుశల 
ధర్మ ములకు కుశ లధర్భస్యభావమున్న ది గనుక 
నర భావములు అళూన్యములను సిద్దాంతము 
అనంగతమగుచున్న ది, 


వరి 59, 60 కారికలలో తొమ్మిదవ కారి 
కలోని Se) నమాభాన మోయబడు 
చున్నది, 

గ్‌, ఏరు ఉన్నదని, పెర్లకు వాని సొంత 
న్వభావములు గలవని ఎవశె వాదింవెదళేని 
వారి వాదమును లొ మ్మిదవ కారికలోని అమే. 
నము నిర్నూలింవగ లదు, కాని పర్లు నుత్చదా 
ర్లములని మేము చెవ్వుట లేదు, 


"పేర్లు వా _స్త్రవముగానున్న సత్సదార్గములని 
నచో , వానిన్వభా నములుగూడ నత్పచారములు 
అనత్చ్సదార్గమైన న్వభావమునకు 
న సగ వేదనకు నంబంధముండజాలదు 
గదా! న్వ భావ రాహిత్యమును చెవ్వు మేము 
అనక్పదార్థము లేయని, అందుచే 
శూన్యములని సల్కు-చున్నా ము, కావున నామ 
వాచకమున్నది గనుక తత్స భావముకూడ 
ఉన్నదని వాదించుటకు వీలు లేదు, 


"కాగలవు, 


పెద్దకూడ 


59, “పేరు న. అను వాక్యమున 
గల నామశ బము నద్య స్తువా, లేక అనద 
స్తువా! ఈ కెంటిలో నే సమాధానము నిచ్చి 
నను వాదము దోషనహిత మగును, 


చేరు లేనేలేని వస్తువని వల్కు-నవ్వుడు ఈ 
రు ఉన్నవస్తువా, లేక లేనివస్తువా? ఉన్న 
వస్తువెనచో, చేరు" అనద(స్తువను వాదము 


తెచి 


న్వసిన్దాంత నిరుద్ధము కాగలదు. వస్తువులేనిచో 
దాని వేరుకూడలేని వస్తువే. “పేరు అనద్వస్తు 
విను వాక్యము ఉన్న దానిని శతెల్సిన-చో ఈ 
వాక్యమే నిర్మూలితమగును, ఉన్నదానిని లే 
దనలేముగడా! ఇది లేనిదానిని తెల్పునదై నచో, 
“సేరియొక్క- స్థభావము సద్య స్తువు' అను 
Sur నిర్మూలితము కాగలదు, వస్తు 
వున్నప్పుడు దానికి వేరు లేదనుట తేగదుగదా ! 
కావున స్వభావములు సద స్తువు లను వాద 
మనుపవఐన్న ము. 


60. సమ స్తభావములకు శూన్యతగమును 
పూర్వమే నుధ్యమక కారికలలో (వతిపాదించి 
తివి, మా వాదమును వివరించు [వటిజ్ఞా 
వాక్యముకూడ శూన్యమే, కావున మా వాద 
ములో నెట్టిదోషమును కన్సింన వీలులేదు, 


నమ స్వభావములు, పేద్దుకూడ శూన్యము 
లని మధ్న్వమక శకారికలలో వివరింవబడినది, 
శూన్యములగు నామశబ్లము లేదో ఉన్న వస్తు 
వును తెలుపు శబ్దనములని పూర్వ:ఏతుమున 
(గ్రహించుట అయ్యుక్తము, ధర్మములన్నియు 
న్యభావళూన్యము లై నపుడు మేర్దుకూడ న్వభొావ 
శూన్యము లే యగుచున్నవి. కావున (పిజ్జా 
దోషము పూర్వవతముననే కన్పింపగలదు 
కొని మా నల శరన కాదు, 

61, వదవ కారికలోని ఆశ్నేషమున కిట 
నమాధానము చెప్పబడుచున్నది, 

న్యభావము ధర్శవినిద్భ_కమై స గా 
కస్పించుచు, అది ధర ములలో కన్పించుట 
లేదను కల్పనను (ణోసివేయుట అనంభవము, 

న్వ్యభావమనునది యొకటి గలవని మే మెనూ 
నును ఆంగీకరింవక పోవుటచే ధర్మముల నభ 


శ్రీ రామకృన్ల ప్రభ 


వమును మేము (వతిపే.ధించుట లేదు, ధర్మ 
ములకంాటు విలవణముగా, భాహముగా గోచ 
రించున డేదియు లేను, ధర్మ్మవతీకియ లేదని 
మేము చెవ్చునవ్వుడు ధర్మముల నెట్లు (పతిసే. 
నింవగలము? ఈ వాదమున వోష మేమియు 
"లేదు, 

ధర్శములకు న్వభావములున్ననని మే మని 
న-వో మా వాదమును ఖండింవ నెవరైన బయ 
లుబేరవచ్చును. కాని మే మో వాదము నెను 
డును గనుక పూర్యవతీము 
లోని ఆన మనంగతమని 'పెలియనగును, 


ళ్‌ పల 
గ రాంవ అదు 


వదునొకటవ కారకలోని ఆశేనమునకు 
62, 68, 64 కారికలు ఉత్తరము నొనగునవి, 


62, ఉన్న దానినే |వతిపే.ధింవ వీలున్న 
దనిన-నో శూన్య తాసిద్ధాంతము నెన్వరును 
(వతిసే.ధింవ లేన, నర్వభావముల సిఃన్యభాన 
తను (నతిషేధించువారే శూన్యతను అవతి 
mn (గహించుచున్నారు, 


ఉన్న దానినే |వతిపేధింవగలము, కాని 
పూరందతము చేయు నైెయాయిశకొది దార్నని 
కులు శూన్యతను | వ్రతిపే.ధించువారు, శూన్యత 
యనునది లేనేలేసయడల ఈ శూన్యతీను సీర 
మాత్ర మెట్లు | వతిషేధింవగలరు ? ఈ దార్భ 
నికలదృష్టిలో శూన్యత నత్సదార్థమై తీరవ లెను, 

68, పూర్యవత్నమున శూన్యత్వము (వతి 
సెధింవబశుచున్నది ఆ ళూన్యత్వము "లేని 
నస్తువ్లు గనుక, ఉన్ననస్తువునే [వతిషేధింప 
గలవను సప్రార్యవతువాదమున సరవ చసవిరోథ 
మను శోషమున్న ద, 
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మూ 
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బాలకృష్ణ 


ఓ కావున మేము చేనినో (పతి షేధించుచున్నా 


మనుట తర్కరహితము, దుష్టమునగు 
(వతిసే.ధింవబడదగిన వస్తువేదియును లేదు 
గనుక చేనిని మధ్యమకలు (పతిశే ప.ధించుట 


నిస్తూ జ 5౭౫% 


"లేమ, సర్వ్యభానములు భూన్యము లై నవ్పుడు 
(వతిషేధ్యవిషయ మే లేదు, అవ్వడు (వతిషేధ 
(క్రియగూడ లేదు. మేము చేనినో (వతి"పేధించు 
చున్నామనుట అనత్స)లావము, 


బాలకృష్ణుని పూ 


శ గురుభ క్ట పెద్దిభొట్ల కృష్ణశాస్త్రిగారు 


(శ్రీకృష్ణుడు బాలుడని చెవుటకు కారణము 
“మనము పూజించువారము, ఆయన పూజింవ 
బడువాడు” అను చె దై పతబుద్ధియే, ఈ చే బైత్‌ 
బుది యున్నంకశాల ' మట్టు తలచెడివావకూడ 
సుదచాలు చే, అందుచే ఇ న్‌ (తబుద్దితో (గహీం 

కీ యా రు 
చినంశ కాలము ఏ సధయులును బాలుశే, 
అనగా భీవాశ (శై యజాని, బుది వాలుకు లేక 


థి 
'మెనరు, బుస్ట ఆత్మను నికసింవ జేయ లేని 
వాపు, 
కనుకనే మనము 


(త్రీ దెహరాజ్యములో 
నున్నాము, అపుడు అనంతనుపోయి బుద్ధికి 
ఛేదము కలిగినది, భదబుద్ధి యనగా శుద న 
నమే, భగనంతునకు చిన్న వెద్ద భేదము శేనే 
లేదు, అతడు చిన్నలోను ఇద్దలోను అంతట 
నిండియున్నా డు, శెండింటితళతో  ననూనముగ 
నున్నాడు, అజ్ఞాని మబ్బుచేత కవ్చబడిన 
సూద్యనినలె నున్నాడు, జ్ఞాని మబ్బునుండి 
పెకివచ్చిన సూద్యునివ లె నున్నాడు, నిజమగు 


కి తో తనృుయతంమును పొందినముడు పీలే కదా | అత్చకుం'డెడు 


అదింతీయులగుదురు, అప్పుడు జీవాత్న వర 
మాత్మ యేకమై పోవును, అప్పు డనంతము 
గనుక చాలుడు పెద్దవా డను ఖీదమే లేదు, 


శుచి యనగా సాంరరహితము, చేపా 


య. బఖి 
 తీత్రము, భగవంతుడు చేహావీతుడు, అజ్ఞానా 


లీశుడు, శుచియెన వాడు, 


నేనే చేహ మని తలచుట యజ్ఞానమే, 
చేసామునకుండు యవలతణములన్ని యు తనే 
యనుకొని చేహాముతో నమానముగ ననుభ 
నించుచున్నానని మానవుడు (భ మించుచున్నా 
డం, ఇదియే యశుచి, ఇంతకం క నశుచి కావ 
లెనా! ఇంతకంశై నంధకారమున్న డా! ఇంత 
కంకి నజ్ఞానమున్న దా ! 

Ca 


ఆత్మకు దేహము సేవకుడు, సేవకునిలో 
నాత ఎ మొట్ట మొదట బుద్ధి పూరక ముగ (బవే 
నించెను, ఈ సేవకుడు రాతసుడై ఆత్మను 
వట్టుకొని వానిని వెకి శానిచ్చుట లేదు, సరి 
రూ సజానముని 


ఇ 


గూడ పోగొట్టినాడు, "దేహమే తా ననుకొను 
నట్లు చేసెను, దీనినే జీవుడందుము. అప్పుడు 
ఈ రావనుడను నౌకడన కనగా దేహమున 
కుండు నవలత్షు ణములన్ని యు జీవునకు ( పాప్పిం 
చినని, 


చేహుమునకున్న ది తృ ప్టిలేని వాంఛ యను 
లకుణ మే, తృ ప్తిలేమివలన కోరికలు హెచ్చు 
చున్నవి, కోరిక పుట్టగనే “హమునకుండు 
ద్యంద్యములు వచ్చినవి. సుఖము, దుఃఖము; 
గారవము, అగారవము; చలి, వేడి; నీవు, నేను; 
నాచ్‌ నని, ఐశ్వర్యము, దార్మిద్యము; సంతో 
పము, విచారము; క్రీ ర్పి, అవకీ ర్వి; శక్తి మాయ; 
పురుషుడు, స్త్రీ! ఏక్రత్యము, భిన్న తగము; కుడి, 
ఎడము; సవ్యము, అవసవ్యము; తెలుపు, నలుపు; 
నిలువు, అడ్డము; నత్‌ , అసత్‌ | పురుషుడు, | వకృతి; 
జయము, అపజయము; గొప్ప,కొద్ది; మొదలగున 
వన్నియు నిట్టి ద్యంద్వము లె, 

కోరికలు నెరవేడకొనుటకె చేపాముతో 
పొటు జీవుడుకూడ చాహ్యవిషమయములు నంపా 
దించుకొనుటకు వరుగ తి యట్టి బాహ్య విషయ 
ములవలన లభించెడు నిం! దియసుఖముల నను 
భవించుటకు (పారంభించును, అ ట్లనుభవించు 
టలో మితిమోరగనే యిం|దియసుఖములు 


దుఃఖభూయిహములె నవి, కనుక దుఃఖమే 


వినీత 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


నం|పొ_ప్హమెనది, కోరికలను సంతుష్టి ఫొందిం 
చుట చేయిపోసి యగ్ని హో[తమును జల్లార్స 
(వయత్నించుటవంటిది, కనుక కోరికలు తీర్చ 
చున్న కొలది వానిసంఖ్య క అనంతృ క్రి 
కలిగి జీవితమున క సౌఖ్యమే మిగిలినది, ఈ 
దుఃఖమువలన కొన్ని జన్మల కనుభవము కలిగి 
నది, అనుభనమువలన జానము జానమువలన 
వివేకము వివేకమువలన నై రాగ్యము కలు 
గును, నై రాగ్యమువలన సట్సంవ త్తి ముముత్ష 
తము కలుగును, 


ము క్తుడన చేహాలీతుడై న భకృడు, న్వన్వ 
రూపానుభవమున _తన్నయత్వముపొంది. భేద 
రహితుడయ్నును, అది అయుతయ్యెను, అవ్వడు 
చాలకృష్ణుకు లేనే లేడు. తానే క ్రష్టుడె నాడు, 
కాబట్టి బాలకృష్ణుని పూజించుచున్నా రనగా 
మనలోనున్న కృష్ణుడు లేక బుది యింకను 


బాలుడుగా నున్నాడన్న మాట, యుకాయు శ్ర 


ములు వెలిసి న్యనహారించుట లేదు, మనము 
చేయు వనులు, చదివిన చదువు, వినిన నంగ 


“తులు, వరిశోధన లేకుండగ చేయునంత కాలము 


అజ్ఞానదశయం బే యుందుము, అనగా మ! 
వికి గోచరించుట లేదు, కనుక మనము బుదిబే 
సివేకము తెచ్చుకొ ని ఏేశముఖో 


య 
న్యవహ 
రించుటయీ పూజ, 


పచ్చిబయళ్ల నంబరమును గిరుల | నిశ్యజాగ్ళతి చేలు నీ సిద్దు చూసె 
శంకరా, ధగ్మరతక్షక, "దేవదేవ" కాలవిధ్యంసక్కా, ఖస్వరూప, భవ, 
దురితంబు లెలను దొలంగించి ము క్షి; నొనయి నకా మనుపవే యో లోకనాథ ॥ 


శ్రి రామకృష్ణనూ క్రినుధ 3, 


ఓం తత్‌ సత్‌ 


న రక్త ల 


హెచ్‌. కనకలక్మమ్మగారు 


ధారణ యనగా జగదారణయే. చేనిని 
ధరించునది ? జగత్తును, ధ్యానభారణ లనిన 
జగ దుదారణయీ, తాను శుద వర్మబహ్మము. 
ఇకను ధరించు ఛారణ జగత్తు, జగడాత్శ యైన 
యాతడు జగత్తును ఛారణజేయక వే శేమి 
ధరించుచున్నాడు? ఆతడు నచ్చిన దిందుకొలు శే, 
తనయందు లోకలబులు శాంతి నొందుచున్న వి, 
లోకంబులు తనయం దుంకు నవ్వుడు తాను 
వాని నంటదు. లోకంబు లందు తా నుండు 
నమ్వుడును వాసి నంటడు, ఒకవ్వును లోకంబుల 
చెలి నిడును, మరియొక వడు లోవలికిగొనును, 
ఇట్టి వాడు నిష్క-ళంకుడు గాక వే రవ్వరు! 
పటి అకళంకుడు జగత్తును ధరించియున్నాడు, 
అట్టు ధరింపకపోయిన, లోకంబుల శాభారము 
చేదు. బటబయలగు తాను వంచభూతాత 
శరీరమును ధరించి, వివేకజ్ఞాన మను శక్తిచే, 
మూడులోకముల నానరించి మించి “నెల్లొందు 
చున్నాడు. ఈతే రామకృష్ల పరమహంస | 

తాను నిర్విక ల్పనమాధిని బొందు తరి, 
లోకంబులు నిహ్యలత బొంది, తన్ను విడచి 
యుండ చేరక తొమును నమాధథిని బొంచెను, 
ఇట్లు నర్వులును, నమాధి ననుకరించుచున్న 
నిక తన లీలా జగత్తు లీలయై పోవు నను కార 
ణమున నమాధులకు తాళము వై చి యెల్లరను 
(వవృ త్తివరుల జేసి, నిష్కా-మ్య్యూరాధనము 
నందు [వవ ర్తి ౧వ జేసెను, లోశకాతీతు డగు 
నాతనియం చెల రును, లయ మగు-గో, నాటక 


సూత్రథారికి (పొద్దువోనదు, గావున తాను 
తన నిర్వికల్ప మను మహావదపియందుండియే, 
వలువుర సాధనానంవ త్తి ననుసరించి, వారివారి 
(పాపొనుసారము, ఆయాలోకంబుల నివసీంవ 
"వేయుచు, అనగా, గోలోక, సత్యలోక, మహో 
లోక, శకె_లాన, వె కుంఠము అందు. వివసీలన 
జేయుచు, సాలోక్య, 'సామోమ్య, సారూవ్య, 
మను మూడు ముక్రుల (వసాదించుచున్న వాడు, 
తనవలె, “మహానమాధిని, మెళకువ గల్లి వవ 
ర్రింవ నేర్చిన వారలను, మరియు విచేకవంతుల 
జేసి తనయం టై క్యమును చేసికొనుచున్నాడు, 
తానే వానై, వార బే తానై; యిక సెక్కు. 
తరగతులు గల పాఠశాలను, 
విద్యా విశ(విద్యాలయమును, తేన ఆధ్యాళ్ళి 
కాత్శనిలయమందు సు ప్రతిష్టిత మొన ర్చెను, 
అందు వేనవేలు, [వజ లుద్దరింవబడుచున్నా రు, 


అనగా (బహ 


ర్త 
.తత్వరూవ మగు రత్నములను నిటుకల చే, 


మేులిమిబంగారమును గరగించి, సున్నమునుగ 
గట్టిన యా కళాశాల, శాశ్వతముగను, దృఢ 
ముగను మరమ్మత్తు లనునని యెరుగనిదై, 
నిత్య నూతన మె వెల్లొందుచున్న యే 
అయ్యది "బాహ్యా నేత్రములకు గోచరము కాదు, 
అంతర్నే| తము గల వారల కది గోచర 
మగును, ఆతని నిత్యే సాంగత్య (పేవును బొంద 
గోర వారల కది తెజవబడును, 
బ్రహలోకంబున గల విశ్వవిద్యాలయము 


లందు ఎం 'తెంత మ విద్వలయం దారి 


ఏ ౭2౮ 


"లేంనను, తవు నంస్కారముచే, చిట్టచివరి 
జన్నసునకి దీ (బహ్మవిడ్యా విశ్వవిద్యాలయ 
మును వెదకుకొనుచు రాక తవ్చదు, ఈ సద్యా 
లయమందు జదివి ఆరిలేరిన వారలు కోటి 
కొక్క-రుగ నుందురు. ఇది అంతటి సుదుర్ల భ 
విద్యా రాజము, ఇట్లు ఈ తత్ట్య పాఠ శాలయం 
దు శ్తీళ్ణు లె, విద్యార్థిలోకను నతి కమించి, 
విధ్యాలయమునచే సు ప్రతిష్టిత లగు-చున్నారు, 
అది మోతు పాఠ శాల, ఇదియే గదా (బ్రహ్మ 
విద్యకు ఫలము, నద్దురు జేన్రడు, నేడు ఇంతటి 
మహావిద్యాలయమును స్థ సాపించి, నిద్యావ్యానం 
గమును గూర్చి ఫ్మీవతరేవయత్న ముల సల్పు 
చుండుట జూచిన, చకితుల మగుదుము, 
అద్వైత భూమిక యం దుండి, ఆతడు నల్పు 
బోధలు, ఆతని సద్విద్యా విధానము, ఆతని 
పాఠశాలను ఫన్ను లుండియు, జూడ జాలక 
యున్నారు, ఆతడు అనత్యవాది "కాడు, తాను 
మూడు వందల సంవత్సరములు, లోకమున 
మీవద్ద నుండియే, మి ముద్ధరింతు నను వా 
క్కును నేడు ముమ్మూ రులను పాలించు 
చున్నాడు, (బ్రహ్మవిద్యను గోరు వారు, జాన 
న్మేతమును చెజచి, మో దృష్టి సూర్ధ go 
నొండించి, నహస్రార, నమ్ముద తీర మంచే 
యుండక, అందు దుమికి, ఏక్మాగ తా వ్‌శ్యాన 
నహనములతో, భావభూమికల విశ మిం 
చుచు, మో (సయాణమును సాగించుచో 


శ్రీ శామకృష్ణ ప [పభ 


అతడు, సీల మేఘ శ్యాముడు, మీ చెట్ట వట్టి 
ఆవలి తీర మగు పాఠశాలను 'జేర్చును, అట్లు 
గాక యా యొడ్డుననే గాట్బుండి ఆలోచించు 
చుండిన ఫల మేమి? 


అంతియ కానిమో నంకుచిత బుదిబలముచే 
నాతని ఫొడగాంచ జూలరు, మూరు వీద్యార్లులె, 
యర్థించిన నే గాని, ఆతడు కనికరింవడు, మేమే 
గురువుల మనుకొని, భీష్నించుకొని గూర్చుం 
డిన, అత డేమి చేయును? మోమో మానాభి 
మానములను, విడచి చేయెత్తి అల గోపీ 
కాంతల వలె, మ వతు మందు, ఆతము 
మామకు, నన్న్యాన మను కాపూయాంబరముల 
నందించును, ఆతడు జ్ఞాన మను పొన్న నధ 
స్థించి యున్నాడు, వేగ బొండు, వేడుకొండు, 
అతని గండు, పొందు గోండు, నేటి మో కాపా 
యములు నిజకాహాయములుకాన్సు, అతని మధు 
రాతినుథుర మగు హా_స్తమునుండి, గైకొని 
నోపికలవ లె నంతసింపుడు, అయ్యాశే ! సాల? 
తన నాథుని చెంగట సిగ్గును బొండిన నిక 
బొంద గల్లు భాగ్య మేమి యున్నది ? సిగ్గును 
విథువుడు. అహంకారమును విడువుడు, దాసాను 
ఆతని వలచి వలవించుకొొనుడు. 
ఇదియు తప్పా! పోనిండు. వాని దయ, మో 


దాసులు గండు, 


ఓం శాంతిః శాంతి; సొంత 


తత్త ్వంటబ్రువాణాని పరంపరస్మా, న్మధుక్షర ్లీవ సతాం ఫలాన్ని 
(పావతీ కాయ (లి రసి జిహ్వా, చాదూని నారాయణగోచరాణీ ॥ 


శ్చీనాలుకా నీకో అంజలించుచున్నాడను, పరాత్సర మెన తత్త్వమును “'జెలుపుచు సజ్జనుల కనుభావ్య మైన 
మథుకసమును గాలు పండ్లంబోని' ఛభగవన్నామము€ను ఆనుసందింప్రుమా ___ (శ్రీ అ శేఖరులు, 


న నలా 


ఒర ర్తి 
సుభాషితములు 
“ఉభయఫోహి 'సాహిత్యవిద్యా? (ప్రవీణ : 
శ అఖండం సీతారామశాస్ర్రిగారు, పి. ఓ. ఎల్‌, 
(గతనంచిక తపవాయి) 
యత్న మొనరింవగా నందు హోనిలేదు, సల మ బెవ్వుకు విల్లికి వలెను గలుగు ; 
పిల్లి యువ్వుడు గోవును బెంచ కుండ పాలు. తాగును తవ్చక (వతిదినంబు | ౧౧ 
వరుల యన్నంబు దినుటవే వదనము చెడు, దానమును దీసికొనుట హా సములు చెడును, 
మనసు చెడిపోన్సు నన్యభామలను దలవ, నేల శావంబు మనుజుల కింతకంటజు!? | ౧౨ 
ధనికుడి యుండి మెను దాత గాశొ, దీనుడై యుండి తలవశో దేవు నెవడు, 
“వద చాఖిని గళనుంను బయ గటి, యిదటిని (నోయ వలయు నశుటిలోన | ౧౩ 
a ౬ ఏ 6 
నహాదడమా"* లెలిం యించుక జరుగ కున్న, శా స్రవఠనంబు వానికి సాయవడదు, 
(గుడీవారల కద్దంబు కొంచె నున, నువకరించునె మెవహ్వుడే నుర్వివిధాద | ౧౦ 
Gh ణి ర్‌ 
మంచి చెడ్లల నన్నిటి మరుగు లేక, (వేమగలవానితో జెప్పు |ప్రీతితోడ, 
కాసి తభ కి దండికి కాంఠకె న సోదరులకె న చెలువడు, చోద్య మేమొ! | ౧౫ 
nag (sawn ర. 
పుణ్యధ నమును వెలబోసి పురువవర్య, డేహానాకను గెంటి విచే తిరమ్మ ? 
ముఃఖవారిధి దాటగ దోశె నేని, తనువు పోకుండుటకు ముంజ దాటు నుయ్య ॥ ౧౬ 
బంభున్రుల కున్న (పేమయు, వొంధవంబు, స్వవనమ్ని తుల కుండెడి నరనగుణము, 
తనకో మతిలోన నున్నట్టి భె ర్యగుణము,; నావవయు గీటురా యాను నరయుగుణము! ౧౭ 
కలుగబోయిడి యావవకంళు, ముందు దాని వారింన జూచుట తగును సుండు, 
కొంద లంటుకొనంగను కూవఖననమునకు యత్ని ౦ంవనది లాభ మెనయ గలసె ॥ ౧౮ 


వరులసొత్తును దిగ (మింగి బలిసియుండు కంక, లేమిని చిక్కి యేయుంట మేలు, 
చిక్కి యున్నను "జీహూంబు చిక్కు. లేదు, ఉబ్బురోగాన లా వైన ను న్నె బలము! ౧౯ 


బలియు మిక్కి లి యొనగియె బద్దు డయ్యె, 'యోధు డని మిగిలి చెడి దురోధనుండు, 


ర క్షి మిక్కి-లియె చచ్చె రావణుండు, కాన మిక్కి-లి యెక్క-డ గాని తగదు | ౨౦ 
ఎవని “కేమి శే న చెట్టు కా నున్నదొ, ఎవ్య డేని యెజుగ డించు కైన, 

కాన వటి కని కాలంబు గడవక, చేయ వలయు దాని చేయు సేజె॥ స 
bm! ం సురాసాయి, గురుని కాంతగాడినవాడు, బంగారువొంగ్య, 

వారిశో గూడిన దురాబారు డొకడు, సంచపాతేకు లన జెల్లు వసుధయందు, ౨౨ 


(నశేషము) 


వార్తలు, విశేషాలు 


మాతృ (శ్రీ) శారదామణీ శతతమ జయంతి మహోత్సవాల 


సరగహా 
షో 


"బేలూరు రామకృష్ణ “మఠి “మిషనుిల అధి 
కారులు ఈ ఉత్సవాలను అర ర రీతిని నతవతా 
నికై తాత్కాలిక నిర్వాహక వరివత్తు (ఎ కృక్యు 
టిన్‌ కొకమిటి] ను ఒకదానిని ఏర్పజచిరి. ఆ వరి 
వత్తువారు “భారతీయ మహిళా మతల్లులు” 
(ట్‌ విమె౯ా అఫ్‌ ఇండియా] అను ఆంగ్ల 
గంథరాజమును, వం గాంగ్గ భాషలలో 
మాత్ళ| శ్రీ నంగహొ జీవిత చరిత్రలను ఉత్సవ 
సార కాలుగా (వకటింవ బూనుకొన్నారు, 
జయరావువాటిలో మాత శ్రీ సివసీించియుండిన 
యింటిని ఈ నరివత్తువావ రూ 2,800 |- 
లకు కొన్నారు, తే1-4-1958 ది కూడిన 
నభలో జెనరల్‌ కమిటి ఒకటిన్నీ ఎక్సెక్యుటిను 
కమిటి ఒకటిన్నీ ఏర్పడ్డాయి. ఇవి కాక నబ్‌ 
కమిటీలు ఎన్నో ఏర్పడ్డాయి. ఏని వివరాలు 
నివేదికలో ఉన్నవి, 


"తే 27-12-1958 ది ఉత్సవ పారంభం' 
జనరల్‌ నెకిటరి (శ్రీమన్నాధవానంద స్వాములు 
అధ్యత్యం వహించగా, శేంద మశాధివతులు 
(శ్రీమచ్చంకరానందస్యాములు మంగళనం బేశ 
మును జదివారు, కలక కాయూని వర్చిటీఇ౯ సి 
ట్యూటులోగూడా భ్థక్తగోవ్షీ క్ర80-12-1958ది 
జరిగింది, తే 8-1-1954 ది జరిగిన దశ్నీ ణేశ్యర 
య్యాత, |ప్రారంభోత్సవకార్య(క్రమాలభో తుది 


స దదిక 


శతతమజయంతిమహోేత్సవాలు మన బేశం 
లో వివిధ పాంతాలలోను విదేశాలలో వివిధ 
(పాంతాలలోను ఉన్న (న్హీ రామకృష్ణ “ముథి 
'మిహకా ల శేం|చాలలో నేగాక ఈ నంసకు 
చెందని తొవులలో కూడ వెక్కింట జరిగాయి, 

ఈ ఉత్సవ జాకి మాత శ్రీ శారద 
యొక్క- చక్క-ని చలవరాతిని గ హమును జయ 
రామవాటిలో (వతిష్టించడమే కాక, |శ్రీశంక 
రానంద స్వాములు దవీ, బేశ్యరమున మహిళ 
లక్రై శారదామఠమను ఒక మఠమును సనం 
బారు, నారి ఆధ్యత్యంలో నే కలక -తాయూాని 
వర్చిటీఇ౯ సి ట్యూటుహోలులో అఖిలభారత 
మహిళలమహాసదన్సు నాలుగుదినాలు నమా 
వేశ మైంది. మహీళలనంగీతమహానదస్సు ఒక 
టిన్నీ వృ ల్రివిజ్ఞనక భావ స్తు వదర్శన మొక్క. 
టిస్నీ జరిగాయి. పోటీలలో ఇండియా bra 
బర్నా సింహళం అనే నాలుగుదేశాల నిద్యాంరి 


యు 
"నులు పాల్గొన్నాడు, 1954 డినంబరులో శతతమ 


జయంతి మహోత ఎవాలు ముగిపినని, 


' శ్రీరామకృష్ణ" “వివేకానందుల జయంతులు, 
డాకౌ 

మొత్తం వడు దినాల కార్యక్రమం, మార్సి 

"లేశిది నుండి లే9ది వణకు, అనంత వజానీకం 

సమావేశమయ్యారు, శ) (పణవాక్ళానంద 


అంగం, : స్వాముల ఉవన్యాసాలు (కోతలకు మహో పీతీని 


వారలువిజేసూలు 


కలిగించాయి. వివిధ నాటకవదర్శనాలు ఎంతో 
వినోదం కూర్పాయి. లే? దినాటి విద్యా ర్లినభకో 
తూర్చుసాకిస్థాన్‌ నిధిమంతి (శ్రీ) మనోరంజన 
భార్‌ గారు అధ్యత్యం వహించారు, కాజీ 
హుస్సేన్‌, |పొఫెన్సరు అజిత్తుహ, స్వామినత్య 
కామానందులు చక్కగ మాటాడారు, తే రిది 
దరి[ద్రనారాయణనంతర్చణ - తుదినాటి మహా 
సదస్సులో తూర్పుపాకీస్థాన్‌ - అశెంబ్రీ - స్రీ కోరు 
జనాబ్‌ అబ్దుల్‌ హాకీముగాడు అధ్యశ వీశం 
అలంకరించారు, డాక్టరు గోవిందచం| ద బేవ్‌ న 
(శ్రీమతి ఆ శాలత సే౯ా, (న్రీీనం? స్తువ్తః సామి 
(పణవాత్సానంద (వముఖులు ఉవన్యసించారు, 
బీగం సూఫియా కమాలును (శ్రీ) శివనారాయణ 
రాయియు తమ గేయాలను చదివారు. 
ఒక విన్నపము 

అం|ధ|వచేశమందును, అన్య రాష్ట్ర )ములం 
దును జనించిన “ఆంధమహాభ కుల జీవిత 
చరిత యింతవర కొక్కటి మొన లేదు, 
అజ్ఞాతముగా ఉన్న అంధమహాభ కులను గురిం 
చిన నంపుటము ఒకటి (వకటించినచో, న్య 
శాస్ట్రీయులకును, అ న్య రా ప) యులకును 
ఎక్కువ ఉనయోగకరముగా ఉండ గల దని 
అం|ధసోదరులు చెక్కుదు వెలిబుచ్చిన సూచ 
నను ఆధారముగా గొని అట్టి నంపుటము నొక 
దానిని మేము (నకటింవ నిశ్చుయించితిమి, 
ఆం[ధ్రసోదరుల తోడ్చాటు లేనిదే యిట్టి మహ 
త్కార్యము నెజివేలుట కడుంగడు కష్టము, 
ఆం|ఢధసోదరులు మా యీ నీన్నవమును 
మన్నించి, తమకు తెలిసిన ఆంధధు లగు నివిధ 
చేనకాభ కుల, గురుభ క్తులచర్మితలను వీ లై 
నన్ని వివరములతో, లభించిన వారి చితవట 
ములతో నహా పంపి గాని లేదా ఎచ్చట 
లభింవగలవో వివరములు తెలిపి గాని మూ 


౨౮ాల 


యీ ఉద్య మము నకు తొడ్చడగలందులకై 
అ ౦చుచున్నాము, 
సజీన్రుల చరిత్రలు నంపునపుడు వారి (వ స్తుత 
విలాసము, పుట్టిన "లేది మొద లగు వివరములు 
గూడ పవీలళలైనచో సేకరించి వంవవలసినదిగా 
వేడుచున్నాము. 
విచేయుడు, 
దిగవల్లి శేషగిరిరావు, 
సంపాద కడు, ఆధ్యాత్మిక గంథమండలి, 
విజయవాడ = 2, 
రామజయంతి 
ఆలూరు తాలూకా చింతగుంట[గామమున 
(శీ గురుసేవానంఘమువారు తే 8-4-57 ది నాడు 
రామజయంతి మసహోత్సవం విభవో త్తరంగా 
జరిపారు, శ్రీను త్సా (మి వై రాగ్యానందులు 
నినిధసవలను భజనలను ఛ కోనంతర్పణను 
పురోత్సవమును జరిపించుపే కాక రామావ 
తార వ యోజనమును సక లజనహృదయంగ 
మముగా ఉవన్యసించారు, 


(శ్రీరామకృష్ణ ప్రార్థనామందిరము - పొలమూరు 
పశ్చిమ గోదావరి జిల్లా 

౩ 21-4-1957 ది నాడు పార్ల మెంటు నభ్యు 
లైన కర్నల్‌ డాక్టరు శ్రీ డి, ఎన్‌, రాజుగారి 
అధివత్యాన ee డ (శ్రీరామా రావు 
గారు B.A., B.L., వీల కొ కష 
మూ రి గారు రె. యీ, శ. జ 
అను (వముఖుల ఉవన్యాసాలతో an (వస్తుతం 
పారిస్‌ రామకృష్ణ మిషను కధివతులుగా ఉన్న 
ఢీ) నిత్యబోధానంద స్వాముల ఛాయాచి తాని 
ష్కరణమహోోత్సవం 'వైభనయుతంగా జరి 
గింది, కార్యదర్శులు యామజాల లీ నర 
సింహమూా రి గారు, కలిదిండి రామచంద్రరాజు 
గారు, 


గంథసమోక్ష 


శ వసిష్ట గీత 


(శ్రినుహర్టి వాల్మీకి విరచితేము, (ప్రథమ 
భాగము; ఆం(భ్రానువాదకులు : శ్రీవిద్యా.వకా 
శానందగీరి స్వాములవారు; (వకాశకులు : డీ) 
శుక బ్రహ్మో శ్రమము, కాళహా ₹ స్త చిత్తూరు 
జిల్లా, ఆంధ[వచేశ్‌ ; పుటలు: 308; చెల: 
న లు, 
వాల్మీకిముని 24 చేల శ్లోకములు గల (శీను 
(దామాయణమును రచించినా డను నజే మన 
మందజ మెజిగిన విషయము, గాని $2 వేల 
టో కములు గల వాసిస్ట రామాయణమును రచిం 
చిన సంగతి మనలో చాలమంది యజుగము, 
అది కాం తానమ్మితము, ఇది (శ్రుతినమ్మితము, 
అందు లొకికజీవితము, ఇందు పారనౌర్థిక జీవి 
తము, దాని కధికారి భేదము లేదు, దీనికి 
శాసలెను, అందు సాహిత్యనోస్టి, ఇం దాధ్యా 
కిక విచారణ, అది సప వము, వది అన్వేష్ట 
న. కః వాసిష్టరామాయణమున శే యోగ 
వాసిష్టు మనియు పు గలదు, 


ర్వూ, 1 


"కేజీలజాని కాని, “కేన లాజ్ఞాని గాని యీ 

అభి | 4 అభ 
శాన్ర్రమునం దధికారి కాడు. “న శాస్త్ర 
మద్యే వ్యర్గవత్‌ ”' అని - వామనుడు చెప్పి 
నటు నమూథులయందు శా న్ర్రము (వవర్తింవ 
యగ ఊవాని 
నరదు. ఉదాహారణముగ “న కతకం వంక 
(వసాదనాయ'” అనియు చెవ్నెను. చిల్లగింజ 
మురికినీటిని నిరులముగ చేయగలదు, గాని 
బురదను ,కేటవరువ లేదు, . అశ్లు .చూథున 
శా న్ర్రమువలని (వయోజనము లేదు, జ్ఞాని 


గాడ లోలోన్నతులనలె నుండును గాన నతని 
శాస్త్రము (వనశయే లేదు. అందుచే 
జిజ్ఞాసువు మాత్రమే దీని యం దధిశారి, 

ఈ (గంథమునందలి (శ్రీ రాముడు తీ వ్రజిజ్ఞా 
సువు, పోడథనర గ(సాయు డైన (శి) రాముడు 
త్రీర్ణయా|త్రానంతేరము నెరాగ్యము గలిగి, 
ప్రజాగరుతై, యన్న పానీయములు ముట్టక, 
తనయొక్క-యు, దృశ్య పనంచముయొక్క-యు 
న్వరూవన్య భావముల నెబుంగుటశకె వరితవం 
చెను, త_వ్హమైన పాతమునం బే క్రళాయిపూత 
బాగుగ నంటును, కళాయి పూసిన ప్మాతయం 
బెట్టి పుల్లని పదార్గములు పఫోసినను చిలు 


'మూరదు.. అస్త తపించిన మనస్సునకు వైరాగ్య: 


మనెడి కళాయిపూత పూసినచో రాగ చ్విషా 
దులు దాని కంటవు, (న్రీరాము డట్టి వరితీపిం 
చిన యు త్తనూధికారి కాబట్టి యే నసిష్థోకము 
త బోధలు విని “నష్ట అ న. 
(పొవ్తం త్ర wa న్నుసీశ్వర సి నీతో = ఒస్ఫీ 
గతనంచేవి క కరిస్వే. పసం తవ 
(వ, గీత - ee (వక రణము, ఠః పలికెను, 


దశరథుని నభాభ వనమున నించుమించుగ 
సీ బోధ యిరువదిదినములు నడబినది, ఆ 
బోధను ఆకాశమునుండి సిద్దగంధ ర్యాదులు, 
భూలోకమున వ్యానవాల్మీకినామ దేవానిబుషం 
లును నారదుడును వినిరి, బోధలు వినిన పిదవ 
విశ్వామిత్రుడు “యేన గంగానహ్నసేణ స్నాతా 
వవ, వయం సీతా” “వేంళగంగానదులలో 
స్నానము చేసినట్లు మహోవవిత్రుల మైతిమి” 


డ్రం శ 


అని వలిశెను, (తిలోక సంచారి నారదుడు “య 
అధ ఇ న 
న్న (శుతం (బ్రహ్మలోకే స్వ భూమిత లే 
తథా” “సత్యే, స్యర్ల, మర లోక ములలో 
నే నిట్టి బోధను వినియుండ లేదు, ఆ జ్ఞానమును 
నిని నా చెవులు వవిిత మైనని”' అని పలి కెను, 
గ వభ లా శ ముతా శాల 
మీోద్భశా స్తు న శేచని” “అనేక (గంథము 
అం 

అను విని వ్యాఖ్యానిం చిలేమి కాప ససిష్టుని 
యు త్తమ బోథల వంటి వేవియును కావు” అని 
పలికిరి, (గంథ (పాశ _స్హరమును గూర్చి యొక్క 
శ్లోకములో 'య ది సాసి త దన్యలే య న్నే 
౧౧ టో 

హాస్టి న తే త్కచిఆ | ఇమం నమస్త విజ్ఞాన 
శాస్త్ర కోశం విను ర్చుధాః | ర్మ శా న్త్రమం 
యన్న చే యితర శా న్రములందును గలదు, దీని 
యందు లేనిది మరి మొక చోట లేదు, వండితు 
లీ (గ్రంథమును విజ్ఞాన శాస్ర్రకోశమునుగా చెలి 


ఫది” అని తెలుపబడినది, 


సాధకునకు నగుశోపాననమువలె నిర్ణుణో 
పొననము సులభముకాదు. అదె గతే నుతేమున 
సిరుణో పొననకు (ప్రాధాన్య మొనగ బడినది, 
అన్ని మతములనాడును (న పంచము సత్యే మను 
చుం, అదె ములు మిథ్య యనుచున్నారు, 
జ్రీచేశంరాత్సలకు ఛేవమే లే దనుచున్నారు. ఈ 
చె (తేభావస మనణల్సితమే కాని వాస్తవముగ 
"లే దనుచున్నారు, చీకటిలో (తాటిని జూచి 
ఫా మనుకొన్నట్లు, మాయచే నావృతమైన 
(బ్రహ్మా మో (వపంచమువలె తోచుచున్న దనిరి, 
ఇట్టి నిరుద్ధవిషయములను (శుతి ప్రమాణము 
లతో, యు కులతో, అనుభూతులతో నమన్వ 
యవరచి, సాధకుని మనస్సునకు నచ్చశెప్పు 
టకై, వైద్యుడు చేదుమా[త్రలను చక్కెరలో 
ఫొదిగి రోగికి నోటిలో వేసినటుల, వలువిధము 
లగు నుపాఖ్యానము లీ గంథమున జెప్పబడినప్‌, 


మోతు కరా 


కిల్లి వేల శ్లోకములు గల యోగవాసిష్టమును 
చదువుట సామాన్యజనులకు సాధ్యము కాదు, 
అందునను సంస్కృతే భా పా పరిజ్ఞానము చేని 
వారికి దాని వయోజన మే లేదు, దీనిని నర్వ 
జనోవయోగకరముగ జేయ నెంచి (శ్రీవిద్యా 
(వకా శానందగిరి స్వ్యాములవా రా (గ్రంథము 
నుండి ముఖ్యము లగు రి వేలక్లోక ములను 
(గహించి, అధ్యాయములుగ విభజించి, తెనుగు 
తాత్పర్యము (వాసి, యీ “వసిషగీతిి యను 
(గంథముగ వెలువరింఛిరి, ఈ|గంథము (పథమ 
భాగము మా(తమే, ఇంకను మూడుభాగము 
లచ్చా. ల్లింవ వలసి యున్నది, మూలమునందు 
వలెనే దీనియందును వైరాగ్య, ముము, 
శగాత్స త్తి, స్థ త్యువశమ, నిర్యాణము లను 
నాటు (వక రణములు గలను, ఈ (గంథమున 
నడు వకరణములుమా త్రమే గలవు, ఒకొ్మ- 
క్కట[వక రణము కొన్ని యభ్యాయములుగ వ్‌భ 


జింవ బడినది, 


శ్రీ) స్వాములవారు మూల|గంథమునందలి 
(వథాన తత్త (భాగములను విడువక, బాహు 
ఫ్యమును నంగహించి, విెచేపూంశములను కుండ 
లీకరణములలో నినరించి, .నాతినం| గహముగ, 
నాతివి_స్తరముగ, సరళ మగు శైలిలో, నిర్దుష్ట 
మగు భాషతో వచనరచన సాగించిరి, 


శా న్రజ్ఞానమునకులోడు అనుభూతియు గల 
వా రగుటచే శ్రీ స్వాములవారు గాఢార కి షూ 
థి ౯౧ల 
ర్థములను నివరించి, సఠితృజనమునకు కరతలా 
మలక మొనర్సిరి, అచ్చ టచ్చట వ్యాఖ్యాన 
విశేషములను గూడ పొందువరచిరి, (గంభ 
(వశస్తిని గూర్చి యెంతయో (వాయ దగి 
యున్నను (గంథవి స్తరభీతిచే (వాయ జాల 
నెతి, 


వి౮ార 


ముముతువ్రలు మిగిలిన మూడుభాగముల 
నచ్చొ త్హింవ జేసి, నిప్కూ-ము లగు బ్రీస్వాముల 
వారి యపారకృవకు పాత్రు లగువురు గాక, 

అత్యంతో పయు కృ మగు నిట్టి (గంథమును 
రచించి సాధకలోకమున కంద జేసిన శ్రీస్యాముల 
వారు మన కెల్లరకును కరమువంద్యులు, 


అఖండం - సీతారామశొా స్రీ 


సుందర భారతయా[త 
రచయిత ; (న్స్‌ విద్యా౯ బులుసు సూర్య 
(ప్రకాశ శాస్త్రిగారు; 
సాధన గంథమండలివారు; మొ త్రము పుటలు 
748. శెండుభాగములుగ విభ కము, వెల 
ఒకొ-క్క-భాగమునకును ర్ఫూ, 2-50, 


భారతీయులకు ఆ స్టిక (మే (ప్రాణము, ఆసేతు 
హిమాచలవ్యా_వ్తమై ఉన్న మన ఛారత చేశ 
మున పుణ్య తేతములును పుణ్యలీర్ణములును 
ఒక్కొక్క [పాంతమున చెక్కులు గలవు, అగ్గి 
"కారో గ్యాది వక్తి సంవన్నులకు పుణ్య మేత 
తీరాలయాత కర్తవ్యము, అట్ట శకి కొజవడిన 
వారికీ పుణ్య తేతలీర్ధాల స్తరకాయు యాతా 
ఫలము నొనంగు ననుట పెద్దల [వమాణము, 

ది 

యాత “శ్ర న్గరణ *ీమి, ఆ మే శ్రతీర్థాల 
విశేషములను వివరములను తెలుపు (గంథాలు 


[వకాశకులు : తనాలీ 


రామకృస్ల (ప్రభ 


అన్ని | పాంతీయభామలలోను ఆవశ గరములు, 
తెలుగుభావలో ఆ కొదువను ఈ |గంథక ర 
గారు (వశంసార్హృముగ తీర్చినారు, మొ త్రము 
(గ్రంథము యా తాఖండము, ద్యార కౌఖండము, 
కాళీఖండము, జగ న్నా థఖండము, మధ్యభార 
తము, రా మెశ్వర ఖండము, వరిశిష్టఖండము అని 
ఏడుఖండములుగ విభ క్షమై యున్నది. 
ఒకొ-క్క-ఖండములోను త తా ంతీయ 
శే కొలను గూర్చిన నకలమును సంశేవసామ 
(గ్యసంపన్న ఫక్కి-ని చి త్రవటములతో సహో 
పొందుపడియున్న ది, కీ రి శేషులు నుహోపా 
ధ్యాయ దుర్భా సు బహ్మణ్యశ రృగారు (వాసిన 
పీరికయు యా(త్రానై భవము అను శీర్షిక [కింద 
(గ్రువ్వబడిన (శ్రీ) రాళ్ల వల్లి అనంతకృష్ణశర్మ - 
(శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్మ - (శ్రీ వజ్రాల 
చినసీతారామశా స్త్రి - శీ శతావధాని వేలూరి 
శివరామ శాస్ర్రి - (శ్రీ పోతుకూచి ను బ్రహ్మణ 

శాస్త్రి = (శ్రీ దివాకర్ల వేంకటావధాని - (శ్రీ 
చువ్య్యూరి 'పంకటరమణ శాస్ర క శ) స తావ 
ధాని గడియారము వేంకట శేష శాన్ర్రీ - శ్రీ) 
చింతా దీన్నీతులు - (లీ జొన్నలగడ్డ . సత్యే 
నారాయణమూర్తి - గారల వ్యాస రాజము 
లును, [గంథపు విలువను 'వెక్కుమడుంగులు 
'పాచ్చించినవి, ఈ యపూర 
మా యభినందనములు, * 


పుణ్య ఫణితికి 


— (పథాకర్‌ 


నై 


సు 1957 శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 








నారద భకి సూతములు 
ల లో 
అనువాదకులు : (శ్రీ దొడ్ల వేంకటరామ రెడ్డిగారు 


(శ్రీ త్యాగీశానందస్యాములవారి ఆంగ్ల (గ్రంథమున కిది తెనిగింపు, భక్తిని గూర్చిన 
సమ"న్త విషయములును ఇందు విపులముగ నున్నవి, భావ సులభము, నరళము, 


"శీ]0పుటలు వెల: రూ, హ్‌. 
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శ) రామకృష్ణ పరమహంన నహఢర్శచారిణియు, అదర్శనతి, ఆదర్శ యోగిని, ఆదర్శ 
మాతయు నగు (శ్రీ శారజాచేవి భక్తులతో నొనర్చిన దివ్యసంభాపణలు, 


న్‌ న 1 స్రీ 4 క ప Fn 
4, ఈ |గంథము ఆం(ధ దేశమున అత్ష,రాస్యలగు (సై లెల్ల రు జదువదగినది (తలిజ్ల 
312 పుటలు : (పథమ ము[దణము వెల ; రూ. 2.60 


చటుల లా పనోకటనో 





లో అస ఒర వ ఈ 
కులము, సంస్కృతి, నామ్యవాదము 
అనువాదకులు : (శ కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు 
సాందవ సంన్కృృణజిని ఎన్నోశ తాబ్బములుగా పోషీంచి య భివృద్గినొందించిన గుణక ర 

విభాగ మూలమగు చాతుర్వర్ణ గన్యవస్థ మళాచార్య కైతవముచే మార్చబడి, (భంశ ముంది, 
చేశవతన కారియ య్యెననియు దేశాభ్యదయమును ఇవ్వుడు మరల సాధించుటకు హరిజనులు 
ముదలు నర నిమ్న జాతులకు సాంఘిక, అర్థిక, వైజ్ఞానిక, పారమార్థిక ఉన్నతిని కలిగించి 
సర్వతోముఖ సామ్యమును_ కల్పింపవ లెననియు (శ్రీ) వివేకానందస్వామి. ఈ (గ్రంథమున 
ఉద్ధాటించియున్నాడు. జేశాభ్యదయమును అభిలమీంచువారందటికిని అవశ్యవఠనీయమగు 
(గ్రంథము, 

116 పుటలు _ అందమైన రూర్చు వెల: రూ. 1/- 


అ్రెసు : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - | 


య యం. సమే చడ ుససంతాసుత తతి నున వతోతెడీఎయ టన సపతపలు పత తసడ టిమ సతత జతను మతపు యేట నుడ తతసతంతటతజతుయతతసన నప మట పడుతాడు ంజాజానపసజం తతత తపప నస అ. మంటు ల పడన 


శ్రీ శామకృన్ల ప్రభ చే 195) 


వెలువడినది ! ఇప్వుజే వెలువడినది! ! 
బు ద్ద ఉవా 


శ్రి) బుద్ధభగవానుడు లోకమున కొనగిన నంచేశమునందలి ముఖ్యాంశములు వరి 
కూర్చి ఏడినిడిగా సులభ కెలీయందు ఈ |గంథమున ము[దింవబడియున్నని, 


పొ కెట్టు సైజు (ప్రథమ ముద్రణము) వెల: కీ? న, సె. 


(గ్ర) రామకృష్ణ ఉవాచ 
(శ్ర శారదా సూక్తి నవనీతము 
శ) రి కాన అకు శరికోరో ప్‌ సక 


శ్రీ) రానుకృష్ణవర మహాంస, (శ్రీ) శారదాదేవి, శ్రీ) వివేకానందస్వామి జా వీడ 
మువ్వురును లోకమున కొనగిన నంచేశమునందలి ముఖ్యాంశములు "వర్చి కూర్చి విడివిడిగా 
సులభ లియందు ము[దింపబడియున్నవి, ఈ (గ్రంథములలో జీవితమునందలి వివిధఘట్టము 
లకు, వివిధవిషయములకు సంబంధించిన ఉవేశములు గలవు. అందజును చదివి. తరింవగల 
చిన్న చిన్న పు _స్థకములు, 


పాకెట్టు సైజు ((పజ్వ్వలము(ద్రణము ఒక్కొాక్కందాని వెల : 8/ న, షె 


దానాదులు. 
' 








అడ్రసు? మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 








కే 1957 శ్రీ, రామకృష్ణ ప్రభ 


త్రి బ్ర న్‌ హానందబ్‌ ధనలు 


~~ త్రహ్మనంద్రన్యామి 





(శ్రీ చిరంతనానందస్వా మి 


“న్స రామకృష్ణ దేవునియొక్క. పారమార్థిక పుత్రుడు” అని పేరొంది, (క్రీ వివేకానంద 
స్యామితో ఇంచుమించు నమానాన్నత్వము “నొందిన భ్‌ శ్షిజ్ఞానసిద్దుడగు మహావురుషుని 
సవి స్హర జీవితమును, దివ్యోప దేశములును గల యీ [గంథవు జిజ్ఞాసువుల కంవజరు అవశ్య 
పళనీయము, మహూోపకార కము, 


త్రీవర్ణముఖుచిక్రమ్కు శ్రీ, రామకృమ్ణునియమొక్కయు, శ్రీ, బ్రహ్మానందస్వామిమొక్కయు భాయాచ్చితములు గలవు, 
$44 పుటలు (పథమ ముద్రణము) వెల: రూ, క-50 


- ఎవ 
ర శ రద దె 
రచయిత : (శ్రీ నండూరి బంగారయ్యగారు, బి. ఏ., బి, ఎల్‌, 
(శ్రీ శారదా బేవి దివ్యజీవితము ఇందు వివరముగ, మనోహారభావలో చిితింపబడి 


యున్నది, ఆమె హృనయము నెబుంగ గోఠ భక్తు ల్రీ (గ్రంథమును జదివి, తీరవలయును | 
శ్రొత్తవిషయ మెంతో నేకరించి కూర్చబడిన యద్భుత (గ్రంథము, 


144 పుటలు వెల: రూ. 1-25 
లర జీ 
పమ. స బో 
(శ వివేకానందస్వామి (ప్రణీతము) 


అనువాదకులు : 
మ గి 
(శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు, బి, ఏ 


ఇది కాశీకి చేవన గాజీపూరులో నుండిన యొక గొవ్ప బుషీశ్వరుని అత్యద్భుత జీవిత 
చరిత్ర! (శ్రీ వివేకానందస్వామి ఈ మహనీయునియెడ అత్యంత భ క్షిప్రవత్తులు గలిగి 
ఈయనకు శిష్యుడు కాగోరె నన్న చో ఈయన గొవ్పతన మిటిదని వివరింప నవనరములేదు, 


80 పుటలు వెల: 25 న, షి, 


శ్రీ రామకృష్ల ప్రభ మే 1957 


శ్రి రామకృష్టో పని షత్తు 
ర 
తమిళ రచయితలు : 
(శ్రీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 
ఆం ఛానువాదకేలు , 
గౌ॥ న్యాయమూర్తి శీ పత్తిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 
| రామకృనవ్ల చేనుని దివ్యోప బేశ వాక్యములను స్ట 'రాజాజిగారు మనోహారక థా 
రూపముగను, నంభాషణరూపముగను అమర్చి, తమిళ భాషలో రచించియున్నారు. అందు 
వారి స్తూక్తివై చిత్రియు వత్యతర చమత్కారమును ఎంతటి గంఫిరవిషయమునై నను 
నర్వసు[గ్రహము చేయగల నై పుణియు తలపొలమంటినవి, ఆ |గంథముయొక్క_ యనువాద 
ములు వ్రంగ్లీష, మరాఠీ, బెంగాలీ, గుజరాతీ, హిందీభావలలో ఇప్పటిశే అపారవ్యా 
నొందినవి, దాని కిది చక్కని తెలిగింపు, 
128 పుటలు వెల: రూ. 1-25 


అడైసు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 
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ళీ Word-meaning, Simple Sanskrit Expla~ 
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SWAMI! SWAHANANDA " back-ground Significance and Religious 
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By 
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Price Rs. 8. Postage Rs. 1.50. Price Rs. 5, Postage Rs, 1.25, 
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చప 


(6) రామకృష్ట బోధామృతము 


అనువాదకులు ; 
శ్రీ, చిరంత నానందస్యామి 
ఇందు (శ్రీరామకృష్ణుని జీవిత నం్యగహామును 1121 మహోవ బేశములును గలవు' 
జీవుడు : నంసారము ; మాయ, [గంథములు : [గంథులు, వాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, తాకికులు : వారి ధోరణులు, అత్బన్నతి ; సాధకులు . వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక _ జీవనమునకు సదుపాయములు, _ సర్వవుతసామరస్యము, దేవుడు, 
జ్ఞానము : భక్తి : కర్మము, (బహ్మతత్త్యము మున్నగు అంశము లిందు తేట తెల్లముగ వసి 
బిడ్డల కయిన అవగాహాన కాగల ఉవమానములతో వివరింపబడియున్న వి. 
పీతిక థలును సూ కృులును మకరంద పేశలములు, నిరగ్భ తిక రములు, 
ఈ [గంథం చదువుతూంకే ఒక్క ఐహికానికీ, ఒక్క ఆమువప్నీకానికీ కాక, 
రెంటికీ నంబంధించిన సూమ్ళోలూ, ర హన్యాలూ, కీలకాలూ చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి... —ఆం [ధవ తిక 
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9 జ 
హా౦0దూవమతము 
రచయిత : శ్రీ వివేకానందస్వామి 
అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్గునంగారు 
హీందూమత నామమును పరస్పరభిన్న భావభూయిష్టములగు అనేక మతనం(ప దాయ 
ములు వహించి యుండుటవే, తత్‌ న్యారూస నిరగచనమునకు ఇందు (శ్రీ విజేకానంద 
సౌములవారు పూనుకొని ఆ మతము వేదనంహితాకాలమునుండి ఎట్లు [కమ పరిణామ 
మంచెనో, అందు సర్వనమ్మతమూలభావము 'లెవ్యియో, అది చేయు బోధ యెట్టిదో, ఇన్ని 
భిన్నమతాంతరము లెట్లు కలిగనో, ఈ కలగారగంవకు హిందూవుత నావు మెట్టు 
లేర్సజెనో విశదీకరించియున్నారు. జిజ్ఞాసువుల కత్యంతో వయు_కృమగు (గంథము. 
asi “తెనుగు వాబ్మయములో వేదాంతచర్చలపె “4 (ప్రకటింపబడిన (గ్రంథములలో ఇది ఉత్తమోత్తమ 
త 9 | ల 4 1056, 
మెనదని శిరసాగి చెప్పవలనియున్నది, ,.. ---భారతజ్య్యోతి 12 
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